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c¢s Manualni invalidni vozik
Navod k obsluze

Tento navod k pouZiti MUSI byt poskytnut kazdému uZivateli tohoto @ @
vyrobku.
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1 Vseobecné

1.1 Uvod

V této uZivatelské pfiruéce naleznete dllezité informace

0 spravném pouziti tohoto vyrobku. Peclivé si tuto
uzivatelskou pfirucku prectéte a dodrzujte veskeré
bezpecnostni pokyny, aby byla pfi pouzivani tohoto vyrobku
zajisténa bezpecnost.

Tento vyrobek pouZivejte pouze v pripadé, Ze jste si precetli
tento navod a porozuméli mu. PoZadejte o dalsi radu
zdravotnického pracovnika, ktery je obezndmen s vasSim
zdravotnim stavem, a vyjasnéte si s nim veskeré otazky
tykajici se spravného pouzivani a potfebnych Gprav.

Pamatujte, Zze nékteré ¢asti tohoto dokumentu se nemusi
na vztahovat na vas vyrobek, nebot tato pfirucka plati pro
vsechny dostupné modely vyrabéné v dobé jejiho tisku.
Neni-li uvedeno jinak, jednotlivé ¢asti tohoto dokumentu se
tykaji vSech modell vyrobku.

Modely a konfigurace dostupné ve vasi zemi najdete v lokalni
prodejni dokumentaci.

Spole¢nost Invacare si vyhrazuje pradvo zménit specifikace
vyrobku bez dalSiho upozornéni.

NeZ zacnete tento dokument Cist, zkontrolujte, Ze se jedna
o jeho nejnovéjsi verzi. Nejnovéjsi verzi naleznete ve formatu
PDF na webovych strankach spolecnosti Invacare.

Pokud je pro vas velikost pisma v tisténé verzi dokumentu

hare Citelnd, mizZete si ji z webu stdhnout ve formatu PDF.
Stazeny soubor si miZete na obrazovce pfiblizit tak, aby byl
pro vas lépe cCitelny.

Dalsi informace o vyrobku, napf. bezpecnostni Udaje

o vyrobku ¢i informace o staZeni vyrobkd, vam poskytne
distributor spolecnosti Invacare. Adresy jsou uvedeny na
konci tohoto dokumentu.

V pripadé vainého incidentu souvisejiciho s produktem
informujte vyrobce a pfislusny organ ve vasi zemi.

1.2 Symboly pouzité v tomto dokumentu

V tomto dokumentu jsou pouZity symboly a signalni slova
k oznaceni nebezpecnych situaci nebo postupd, které by

téchto signalnich slov jsou uvedeny nize.
VAROVANI
Oznaduje nebezpecnou situaci, v jejimz
dlsledku by mohlo dojit k vaznému poranéni
nebo usmrceni.

UPOZORNEN(

Oznaduje nebezpecnou situaci, v jejimz
disledku by mohlo dojit k drobnému ¢&i méné
zdvainému poranéni.

| OZNAMEN(
Oznaduje nebezpecnou situaci, v jejimz
disledku by mohlo dojit k poskozeni majetku.

i Tipy a doporuceni
Poskytuji uzite¢né tipy a doporuceni k ucelnému
a bezproblémovému pouziti tohoto vyrobku.

Dalsi symboly

(Nevztahuje se na vsechny pfirucky)

Odpovédna osoba ve Spojeném kralovstvi
Znaci, ze se vyrobek nevyrdbi ve Spojeném
kralovstvi.

Y Triman
é Oznacuje predpisy pro recyklaci a tfidéni (plati
pouze ve Francii).

1.3 Informace o zaruce

Poskytujeme zaruku vyrobce na vyrobek v souladu
s nasimi vSeobecnymi obchodnimi podminkami platnymi
v jednotlivych zemich.

Zarucni reklamace lze uplatfiovat pouze prostrednictvim
poskytovatele, od néhoz byl vyrobek zakoupen.

1.4 Omezeni ruceni

Spolecnost Invacare nenese zadnou zodpovédnost za
poskozeni vzniklé v dlsledku nésledujicich situaci:

e nedodrZeni pokynl v uZivatelské pfirucce,

* nespravné pouZiti,

e pfirozené opotiebeni,

* nespravna montaz nebo sestaveni provedené kupujicim
nebo treti stranou,

e technické uUpravy,

e neopravnéné Upravy nebo poufZiti nevhodnych
nahradnich dilG.

1.5 Soulad s predpisy

Kvalita je nezbytnym predpokladem spravného fungovani
spolecnosti, kterd se fidi normou ISO 13485.

Tento vyrobek nese oznacdeni CE v souladu s nafizenim
2017/745 o zdravotnickych prostfedcich tfidy |.

Tento vyrobek nese oznaceni UKCA v souladu s ¢asti Il UK
MDR 2002 tfidy | (v platném znéni).

Nase spolenost se neustdle snazi snizovat dopad na Zivotni
prostfedi — lokalné i globalné.

PouZivdme pouze materidly a soucasti, které odpovidaji
pozadavkiim smérnice REACH.

DodrZujeme pozadavky platnych predpisd OEEZ a RoHS
o ochrané Zivotniho prostredi.

1.5.1 Prislusné produktové normy

Tento invalidni vozik byl testovdn v souladu s poZadavky
normy EN 12183. Soucasti byly také zkousky hoflavosti.

Dalsi informace o mistnich normach a predpisech vam
poskytne mistni zdstupce spolecnosti Invacare. Adresy jsou
uvedeny na konci tohoto dokumentu.

1.6 Zivotnost

Je-li vyrobek denné pouzivan v souladu s bezpecnostnimi
nafizenimi a k zamyslenému ucelu, jenZ je uveden v tomto
navodu, a jsou-li dodrZzovany intervaly jeho udrzby, je
ocekavana Zivotnost vyrobku 5 let. Redlna Zivotnost se vsak
muze liSit v zavislosti na Cetnosti a intenzité pouZzivani.
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2 Bezpecnost

2.1 Safety Information

Tato ¢ast obsahuje dilezité bezpecnostni informace pro
ochranu vozickare a asistenta a pro bezpecné a
bezproblémové pouzivani invalidniho voziku.

YA

60122672-F

VAROVANI!

Nebezpeci smrti nebo vazného zranéni

V pfipadé pozdaru nebo koure jsou cestujici na
invalidnim voziku zvlasté ohroZeni smrti nebo vaznym
zranénim, kdyz se nemohou vzdalit od zdroje ohné
nebo koure. Zapalené sirky, zapalovac a cigarety
mohou zpUsobit otevieny plamen v okoli voziku nebo
na obleceni.

— NepouZzivejte ani neskladujte invalidni vozik v

blizkosti otevieného ohné nebo hoflavych produktd.

— PFi pouzivani invalidniho voziku nekurte.

VAROVANI!

Nebezpeci zranéni

— Invalidni vozik musi predepsat kvalifikovana
osoba se znalostmi o sezeni a polohovani
souvisejicich s pouzivanim invalidniho voziku.

VAROVANI!

Nebezpeci prevraceni

Podélna poloha osy zadnich kol voziku ve srovnani
s polohou opéradla muze ovlivnit jeho stabilitu.

— Poloha vpredu snizuje stabilitu voziku a zvySuje
riziko prevraceni dozadu, ale zlepsuje jeho
manévrovatelnost diky lepsi poloze rukojeti a
kratkému poloméru otaceni.

— Naopak posunutim osy zadnich kol dozadu je
vozik stabilnéjsi a hlre se naklani, ale sniZuje se
jeho manévrovatelnost.

— V zavislosti na schopnostech uZivatele a jeho
konkrétnich bezpecnostnich limitech mlize byt
sniZeni stability kompenzovdno instalaci zafizeni
proti prevraceni.

A

AN

A

Bezpecnost

VAROVANI!

Nebezpeci padu

— Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily bezpec¢né
pripevnény k ramu.

— Zkontrolujte, zda jsou vSechna kola, knofliky,
Srouby a matice radné utazeny.

— Zkontrolujte, zda vSechny brzdy a zafizeni proti
pfevraceni funguji spravné.

— Zkontrolujte, zda jsou kolecka a zadni kola
bezpecné pripevnéna.

— Zkontrolujte, zda je invalidni vozik vybaven
zafizenim proti prevraceni.

— NezZ nasednete do kiesla nebo z néj sestoupite,
zkontrolujte, zda jsou zapnuté brzdy.

— Nikdy nestoupejte na podnozky pfi nastupovani
nebo vystupovani ze Zidle, protoZe hrozi
nebezpecdi prevraceni.

— Zména tloustky sedaku a/nebo opéraku ma
dopad na tézisté zidle, zvysuje riziko nestability
pro uZivatele, pokud se zméni nastaveni.

— Nastaveni Uhlu sedadla mGze zvysit riziko
prevraceni.

— Uginnost brzd se sniZuje na mokru a kluzkém
povrchu a také na svahu.

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni nohou

Pti otevirani dvefi s podnozkou hrozi nebezpeci
poranéni nohou.

— Neotevirejte dvere ¢astmi invalidniho voziku.

VAROVANI!

Nebezpeci pfevraceni/padu pfi pouZiti

opéradla s nastavitelnym napétim

— Hakem hrozi nebezpedi prevraceni a zranéni

a smyckové popruhy na opéradle jsou pfilis volné.
Vzdy zkontrolujte napéti. Zkontrolujte také, zda
jsou zadni kola setizena, abyste zajistili, Ze nehrozi
prevraceni.

VAROVANI!

Nebezpeci zranéni

— Nikdy nezvedejte invalidni vozik za odnimatelné
loketni opérky, stupacky, zadovou vyztuhu nebo
za nastavitelné rukojeti. Dalsi informace
naleznete v ¢asti ,pouziti”.

— Obruce se mohou vlivem tfeni zahfat, coZz maze
zpUsobit poranéni rukou.

— PFi montdzi doplrk( atd. davejte pozor, abyste si
nepfiskripli prsty.

— Vzdy existuje zvySené riziko privieni casti téla pri
naklanéni opéradla a sedadla invalidniho voziku.

— Sitka seddku se nesmi piili§ zmensit, protoze by
se zvysil tlak od podrucek na stranu panve.
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A UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni
Soucasti invalidniho voziku se mohou zahrat,
kdyZ jsou vystaveny vnéjsim zdrojlim tepla.
— Pfed pouzitim nevystavujte invalidni vozik
silnému slune¢nimu zareni.

— Pred poutzitim zkontrolujte teplotu vSech
soucasti, které ptijdou do styku s pokozkou.

ﬁ VAROVAN;!
Riziko otlaki a stazeného drieni téla

— Nesedte delsi dobu v naklonéné poloze.
Pozici sezeni je tfeba ménit, aby se predeslo
otlakdim.

A UPOZORNENI!
Nebezpeci zranéni
— V pripadé dekubitl nebo poranéné pokozky
chranite své zranéni, abyste zabranili pfimému

kontaktu s tkaninou zafizeni. Pozadejte o Iékarskou
pomoc odbornika ve zdravotnictvi.

OZNAMENI

Pri kombinovaném pouziti produktu s jinym
produktem se omezeni jednotlivych produkta
vztahuji i na celou kombinaci. Napf.: Povolena
maximalni hmotnost uZivatele jednoho z produktt
je nizsi.

— PouZivejte pouze kombinace produktd povolené

svvs

dodavatel vyrobk( Invacare.

— Pred pouzitim kteréhokoli vyrobku si prectéte
jeho uZivatelskou prirucku a vénujte pozornost
vsem omezenim. Pro bezpecné pouzivani je
nezbytny Uplny soulad s informacemi, pokyny a
doporucenimi obsazenymi v obou uZivatelskych
priruckach.

2.2 Bezpecnostni informace o
elektromagnetickém ruseni

Toto mobilni zafizeni bylo Uspésné testovano v souladu s
mezinarodnimi standardy, pokud jde o shodu s predpisy o
elektromagnetickém ruseni (EMI). Elektromagneticka pole,
jako jsou pole generovana radiovymi a televiznimi vysilaci a
mobilnimi telefony, vSak mohou ovlivnit funkce mobilnich
zafizeni. Také elektronika pouzivana v nasich mobilnich
zatizenich mQze generovat nizkou Uroven
elektromagnetického ruseni, které vsak zlstane

v ramci tolerance povolené zakonem. Z téchto divodu vas
zadame, abyste dodrzovali nasledujici opatreni:

A

VAROVANI!

Nebezpeci poruchy v disledku

elektromagnetického ruseni

— Nezapinejte ani neobsluhujte prenosné
transceivery nebo komunikacni zatizeni (jako
jsou radiové transceivery nebo mobilni telefony),
kdyZ je mobilni zafizeni zapnuté.

— Vyhnéte se priblizovani se silnym radiovym a
televiznim vysilactm.

— V pripadé, Ze se mobilni zafizeni neimysiné
pohne, okamZzité jej vypnéte a nahlaste to
vyrobci.

— Pridani elektrickych doplnk{ a dalSich soucasti
nebo jakakoli Uprava mobilniho zafizeni mize
zpUsobit, Ze bude nachylné k
elektromagnetickému ruseni. Méjte na paméti,
Ze neexistuje Zadny jisty zplsob, jak urcit, jaky
vliv budou mit takové Upravy na celkovou
odolnost elektronického systému.

2.3 Bezpecnostni zarizeni

A

VAROVANI!

Nebezpeci urazu

Nefunkcni ¢i nespravné nastavena bezpecnostni

zafizeni (brzdy, ochrana proti prevraceni) mohou

mit za ndsledek Urazy.

— Pred kazdym pouzitim invalidniho voziku
zkontrolujte, zda bezpecnostni zafizeni
spravné funguji, a nechejte je pravidelné
kontrolovat kvalifikovanym pracovnikem nebo
od autorizovaného dodavatele.

UPOZORNENI!

Nebezpeci Urazu

Neoriginalni nebo nespravné dily mohou ovlivnit

fungovani a bezpecnost tohoto vyrobku.

— PouZivejte pouze origindIni dily uréené pro vas
vyrobek.

— Vzhledem k regionalnim odliSnostem vyhledejte
dostupné volitelné dily na mistnich webovych
strankach nebo v mistnim katalogu spolec¢nosti
Invacare, pfipadné se obratte na svého
dodavatele vyrobkl Invacare. Adresy jsou
uvedeny na konci tohoto dokumentu.

Fungovani bezpecnostnich zafizeni je popsano v kapitole 3
Prehled produktu, strana 8.

60122672-F



2.4 Stitky a symboly na vyrobku

Identifikacni Stitek

Identifikacni Stitek je pripevnén k ramu invalidniho voziku a

jsou na ném uvedeny nasledujici informace:

7
INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS
ROUTE DE SAINT ROCH
37230 FONDETTES - FRANCE

LR -

XXXXXX" XX

———
INVA“RE

,,,,,,,,,,,,,,,,,

Q@@@<?@

\ééééé

Adresa vyrobce

® ®

Cérovy kéd EAN/HMI

Evropska shoda

Shoda Spojeného kralovstvi
Prectéte si uzivatelskou prirucku
Zdravotnické zatizeni
Maximalni hmotnost uZivatele
Cérovy kdd sériového ¢isla
Sériové Cislo

Referencni Cislo

Sitka sedaku

Popis vyrobku

@ OO0 @0 e 6 0 0

Datum vyroby

Bezpecnost

Symboly karabiny

V zavislosti na konfiguraci Ize vybrané invalidni voziky

pouZivat jako

sedadlo ve vozidle.

1SO 7176-19

Oznacuje body na voziku, které slouzi

k upevnéni popruhl zadriného systému
pfi pfepravé obsazeného invalidniho voziku
v motorovém vozidle. Tento symbol je na
invalidnim voziku umistén jen v pfipadé,
Ze si invalidni vozik objednate s volitelnou
pfepravni soupravou.

Varovny symbol

Tento invalidni vozik neni konfigurovan

k prepravé osob ve vozidlech. Tento symbol
se nachdzi na ramu v blizkosti identifikac¢niho
Stitku.

PreCtéte si uzivatelskou prirucku

nebo usmrceni.

Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz
dasledku by mohlo dojit k vdaZnému poranéni

Stitek s informacemi o pasu k zajisténi polohy téla

zasunout dlan.

Délku pasu pro zajisténi polohy jste zvolili
spravné, pokud mezi néj a télo dokazete

60122672-F

2.5 Symboly uvedené na elektrickém
provedeni

hid

[l

'i

Informace o likvidaci a recyklaci Viz
¢ast ,,Po pouziti“, , Likvidace odpadu®

Zatizeni tridy I

Vyrobek s tepelnou pojistkou

Aplikovana

cast typu B

Aplikovand ¢&ast spliujici pozadavky
pro ochranu pred zasahem elektrickym
proudem dle normy IEC 60601-1.

Hlavni bezpecnostni izolacni
transformator
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3 Prehled produktu

3.1 Popis vyrobku

Tento vyrobek je pasivni invalidni vozik se sedadlem,
mechanismem pro ndklon opéradla a oto¢nymi opérkami
nohou s nastavitelnym dhlem.

| OzZNAMENI!

° Invalidni vozik je vyrabén a konfigurovan
individualné podle parametri objednavky.
Specifikace musi stanovit zdravotnik dle poZadavk
a zdravotniho stavu uzivatele.

— Pokud chcete upravit konfiguraci invalidniho
voziku, obratte se na zdravotnika.

— Veskeré Upravu smi provadét pouze kvalifikovany
technik.

3.2 Zamyslené pouziti

Invalidni vozik je uréen k poskytovani mobility osobam
omezenym na sezeni s vysokou mirou zavislosti, které sedi na
voziku po dlouhou dobu a ob¢as vozik pohanéji.

Vozik Ize pouzivat uvnitf i venku na rovném a pfistupném
terénu (v zavislosti na zvolené velikosti prednich kolecek).
Zamysleni uzivatelé

Invalidni vozik je urcen pro osoby od 12 let

(dospivajici a dospéli). Hmotnost osoby na invalidnim voziku

by neméla prekrocit maximalni hmotnost uzivatele uvedenou
v Casti Technické udaje a na identifikaénim Stitku.

Pfedpokladanym uZivatelem je osoba na invalidnim voziku a/
nebo asistent. UZivatel by mél byt fyzicky a dusevné schopen

bezpecéné pouzivat invalidni vozik (napf. pohanét, ridit, brzdit).

Indikace

* Znacné aZ uplné zhorseni pohyblivosti v dusledku
strukturalniho a/nebo funkéniho poskozeni dolnich
koncetin.

e Ustdleny vzpfimeny sed neni mozny kvali postizeni.

Kontraindikace

e Sklon sedadla neni vhodny pro uzivatele citlivé na zvySeny
krevni tlak v horni ¢asti téla.

3.3 Hlavni soucasti invalidniho voziku

Opérka krku

®

Opéradlo
Opérky rukou
Sedadlo

@ © O

Identifikacni Stitek a Stitek s informacemi
o elektrickém systému
(je-li soucasti vybaveni)

Opérky nohou, otocné
Pfedni kolecko

Brzda

Disk zadniho kola
Ochrana proti prevrhnuti

Zadni kolo s obrubou na ruce

O ® 9 o0 @0o

Imbusovy kli¢ pro sefizeni (na zadni strané
¢alounéni opéradla)

®

Packa pro nastaveni Uhlu opéradla a naklonu
sedadla

N Madla k tlaéeni

i Vybaveni vaseho invalidniho voziku se mdze lisit od
uvedeného obrazku, jelikoz je kazdy vozik vyrabén
individualné podle parametr objednavky.

ﬂ Invalidni vozik musi byt vidy vybaven ¢alounénim

sedadla a opérkami rukou.

60122672-F



3.4 Parkovaci brzdy

Parkovaci brzdy se pouzivaji ke znehybnéni voziku ve chvili,
kdy zastavite, a zabranuji mu v odjeti.

A VAROVAN!
Pokud zabrzdite priliS prudce, mlze se vozik

prevratit.
Pokud aktivujete parkovaci brzdy ve chvili, kdy
je invalidni vozik v pohybu, mlzZe se stét, Ze jiz
nebude mozné fidit smér pohybu. Invalidni vozik
muze nahle zastavit, coz mlze vést ke kolizi nebo
k padu prevazené osoby.
— Nikdy neaktivujte parkovaci brzdy béhem jizdy.

A VAROVANI!
Riziko zplisobené neovladatelnym vozikem
— Parkovaci brzdy musi byt pouzivany soucasné.
— Nepouzivejte parkovaci brzdy ke zpomaleni
voziku.

é VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Pokud nebude v pneumatikidch dostatek vzduchu,

nebudou parkovaci brzdy parkovat spravné.

— Nahustéte pneumatiky na spravny tlak, 11.3
Pneumatiky, strana 45.

A UPOZORNENI!
Nebezpeci priskfipnuti nebo rozdrceni
Mezi zadnim kolem a parkovaci brzdou muize byt
mala mezera, v niz vdm mohou uviznout prsty.
— Pri pouzivani brzdy se vyvarujte kontaktu prsta
s pohyblivymi ¢astmi a ruku méjte vzdy na
brzdové pace.

S Vzddlenost mezi brzdovymi Celistmi a pneumatikou je
mozné upravit. Nastaveni musi provést kvalifikovany
pracovnik.

Informace o praci s brzdou naleznete v odstavci Pouziti
invalidniho voziku, ¢asti: 6.2.1 PouZiti uZivatelem ovlddané
brzdy, strana 28.

3.5 Opéradlo

3.5.1 Nastaveni opéradla s pfizptisobitelnym
napnutim ,Laguna“

A VAROVANI!
Nebezpeci urazu

Pokud se pasky se suchym zipem v horni ¢asti

opéradla uvolni, poloha hlavy mUze zplsobit

uzivateldm problémy s krkem a/nebo s dychanim.

— Ujistéte se, Ze se pasky se suchym zipem
prekryvaji minimdalné o 6 cm. Pritlacte pasky se
suchym zipem pevné k sobé a ovérte, Ze jsou
k sobé pevné pripojené.

é VAROVANI!
Nebezpeci prevrhnuti dozadu

Pfi pouziti opéradla s nastavitelnym napnutim se
tézisté posune dozadu.
— Vidy pouZivejte zafizeni proti prevrhnuti

a ovérte, zda je vozik stabilni.

60122672-F
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VAROVANI!

Nebezpeci vzniku otlakt

Je-li opéradlo v nejvice sklopené poloze, hrozi

nebezpedi vzniku otlakd.

— Ujistéte se, Zze Zadné casti téla nejsou stlacené,
uzivatele sledujte, a je-li treba, provedte zmény
polohy, aby se zabranilo vzniku otlakd.

VAROVANI!

Nebezpedi tUrazu

Prilis velka vile paskl se suchym zipem pti pouZziti

potahu Lateral a kréni opérky mlze zpUsobit

otlaky.

— Ujistéte se, Ze je mezi opéradlem a tyci kréni
opérky dostatek mista, aby nevznikly otlaky.

==

1N

1. Upravte tvar opéradla s nastavitelnym napnutim
,Laguna“ pomoci paskll se suchym zipem ®.

3.5.2 Nastaveni uhlu sklonu opéradla

1. K nastaveni uhlu sklonu opéradla pouzijte Zlutou packu
® oznacenou Zlutym symbolem ® na levé strané.

2. Zatlacte packu nahoru a sklopte opéradlo do pozadované
polohy.

3. Poté packu uvolnéte.

3.6 Naklapéci sedak a opérak
Celou sedaci ¢ast véetné opéradla lze sklopit.

A

VAROVANI!
Nebezpeci smrtelného zranéni
Zvyseny krevni tlak v horni ¢asti téla.

- VSechny kombinace nastaveni (jako je uhel
otevieného kolena + Uplny zaklon a zaklon), kdy
jsou dolni koncetiny umistény vyse nez srdce, musi
byt posouzeny z Iékafského hlediska. Poloha mize
byt kontraindikovana pro uZivatele citlivé na
zvyseny krevni tlak v horni ¢asti téla.
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A VAROVANI!

Nebezpeci uduseni nebo problémi s dychanim
UZivatel se mGze udusit jidlem nebo pitim, kdyz
sedi v naklonéné nebo naklonéné poloze.

— UzZivatel musi sedét ve zvednuté poloze
pfi jidle nebo piti.

A VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni
Riziko prevraceni vzad se zvysuje, kdyzZ je invalidni
vozik naklonén nebo naklonén
UZivatel mlzZe sklouznout z voziku i v naklonéné
nebo naklonéné poloze.
— Vidy pouZivejte zatizeni proti prevraceni.
— Nikdy nenechavejte uzivatele v plochém nebo
zaporném uhlu sklonu bez dozoru.
— Poutzijte bezpecnostni pas.

A VAROVANI!
Nebezpeci zranéni
UzZivatel musi mit hlavu ve vzpfimené poloze, kdyz
je opéradlo sklonéné a/nebo je sedak naklonény.

— Zadova opérka musi byt vybavena hlavou
podpora nebo podpora krku.

é UPOZORNENI!
Nebezpedi sevieni prstu
— Pfi nastavovani sklonu zadové opérky budte

opatrni, aby si asistent nebo uzivatel nezachytil
prsty mezi zadovou opérkou a loketni opérkou.

A UPOZORNENI!
Potize s otlaky
Kombinace naklapéni a naklapéni je pro
nékteré uzivatele nepohodina.
— PFi nastavovani sklonu nebo sklonu budte opatrni
Uhlu, vidy za¢néte naklanét seddk a naklanét
opéradlo jako druhé.

Chcete-li ovladat nastaveni sklonu a sklonu, prectéte si

odstavec Pouzivani invalidniho voziku, ¢ast 6.3 PouZiti funkce
ndklonu/sklopeni, strana 29.

3.6.1 Nastaveni naklonu provadéné pecovatelem

10

1. Sedadlo (spolec¢né s opéradlem) muizZete naklonit pomoci
zelené packy @ se zelenym symbolem ® na pravé
strané.

2. Zatlacte packu nahoru a naklonte sedadlo do pozadované
polohy.

3. Poté packu uvolnéte.

3.6.2 Zajisténi naklonu a/nebo nastaveni thlu
opéradla

Zajistovaci prvek @ umoziiuje nastavit naklon sedadla a/nebo
Uhel opéradla do pevné polohy.

1. Naklonte sedadlo a opéradlo do poZadované polohy.
2. Nasadte zajiStovaci prvek ®.

o
] Nastavenou polohu nyni nelze zménit.

Chcete-li zajistovaci prvek vyjmout, malym predmétem
zatlacte na plastovy kolik ® a prvek vytahnéte.

3.6.3 Elektrické nastaveni sklonu a sklonu opéradla

A VAROVANI!
Nebezpeci zranéni
Pokud invalidni vozik pouzivaji uzivatelé, ktefi
jsou zmateni, neklidni nebo maji kfece:
— bud' zablokujte funkce ru¢niho ovladani

— nebo se ujistéte, Ze je rucni ovlada¢ mimo
dosah.

A VAROVANI!
Nebezpeci zranéni

PFi naklapéni invalidniho voziku Ize ¢3sti téla
vmacknout mezi zakladnu loketni opérky a zadni
kolo.
— Ujistéte se, Ze vzdalenost mezi
zakladna loketni opérky a zadniho kola je
vzdy 25 mm nebo vice.

é UPOZORNENI!
Nebezpeci poskozeni vyrobku

— Ujistéte se, Ze ruc¢ni ovladac¢ neni neimysiné
aktivovan.

— Nedovolte détem, aby si hraly s ru¢nim ovladacem.

— Pokud zaznamenate néco neobvyklého, jako jsou
neobvyklé zvuky nebo nerovhomérny chod béhem
provozu, vypnéte systém.

Nebezpeci zavady

— Prace na ru¢nim ovladaci nebo na jinych
elektrickych soucastech (motory atd.) smi
provadét pouze kvalifikovany technik.

60122672-F



PFi aktivaci tlacitka On/Off kratké ,pipnuti potvrdi, Ze je rucni
ovladani aktivovano. Rucni ovladac je aktivni 30 sekund po
posledni akci, nez se automaticky deaktivuje.

i Rucni ovladani Ize také ru¢né deaktivovat stisknutim
tladitka On/Off.
i Sila potfebna pro stisknuti tlacitek na ruénim ovladaci

je 5 Nm (sila prst).

Symboly na ru¢nim ovladaci

2
)

© @@

L © 0O

®  Tlagitko Zapnout/Vypnout

Zaklon opéradla (Zlutd barva na Sipce a opéradle)

© Tlacitko ,,nahoru” pro zaklon opéradla

© Tlacitko ,,dol(” pro zaklon opéradla

® Naklon sedadla (zelena barva na Sipce, opéradle
a sedadle)

® Tlacitko ,,nahoru” pro naklon sedadla

Q@ Tlacitko ,,dol(” pro naklon sedadla

® Indikator baterie

Nastaveni uhlu sklonu opéradla

— N

Nastavte Uhel opéradla pomoci Zlutych tlacitek na levé strané
ru¢niho ovladace.

1. Pro pohyb dopfedu (nahoru) stisknéte tlacitko ©.
2. Pro pohyb dozadu (doll) stisknéte tlacitko ©.

60122672-F
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Prizplisobeni naklonu sedadla

Jednotku sedadla (spolecné s opéradlem) naklonte pomoci
zelenych tladitek na pravé strané ruéniho ovladace.

1.
2.

Pro pohyb dopfedu (nahoru) stisknéte tlacitko ®.
Pro pohyb dozadu (dol) stisknéte tladitko @.

A UPOZORNENI!
Nebezpeci lehéich urazu
PFi pouziti elektrického nastaveni existuje riziko
skfipnuti prsta.
— Nenechavejte rucni ovlada¢ na hrani détem.

— Rucni ovlada¢ musi pouZivat vyhradné
kvalifikovany personal.

Nabijeni baterie

A VAROVANI!
Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem
— Pri dobijeni baterie v invalidnim voziku nesmi
sedét uzivatel.

| Poskozeni baterie
. — Pfed prvnim pouzitim systému se baterie musi
nabijet po dobu 24 hodin.
— Po nabiti baterie a pred pouzitim invalidniho
voziku odpojte sitovy kabel.

Pfipojeni kabelu nabijecky

=

é UPOZORNEN;!
Poskozeni kabeld.

— Pri dobijeni baterie ve voziku nesedte.

Nejprve odstrante krytku zasuvky nabijecky ®.
VloZte magnetickou zastrcku nabijecky do zasuvky
nabijecky ®, kterd je umisténa pod drzakem opérky
rukou.

11
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Zapojte napajeci kabel nabijecky do sitové zasuvky.
Jakmile je baterie zcela nabita, nejprve vypojte napajeci
kabel.

Nasadte krytku zdsuvky nabije¢ky ® zpét na uréené
misto.

Rucni ovlada¢ — indikace baterie

[—lo

Y

N
@A) TT®
T 4
e | @
& &

o1

B

/

Tladitko Zapnout/Vypnout

2\

¢

zelend kontrolka  Rucni ovladac je aktivovan

zelend kontrolka  Uroveri nabiti baterie je vysoka

(vyssi nez 60 %)

Baterie se nabiji
(5 pipnuti signalizuje, Ze je
baterie plné nabita)

zelena kontrolka
blika

b/l
660)
AREAREAN

zelena kontrolka

—

Uroveri nabiti baterie je 40 % a7
60 %

zelena kontrolka  Uroveri nabiti baterie je nizka,

20 % az 40 %

¢ervend kontrolka  Urover nabiti baterie je velmi
nizka (nizsi nez 20 %)
Baterie musi byt nabita

V nékterych pfipadech miZe byt potfeba po dobiti
baterie s velmi nizkou Urovni nabiti stisknout (déle
nez jednu sekundu) tlacitko ,Zapnout”, které se
nachazi na pravé strané akumulatorového bloku pod
deskou sedadla (viz kapitolu Skladovani — elektrické
provedeni).

Rucni ovlada¢ — uzamknuti funkci sklapéni a naklanéni

12
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19997
7554

—

ACARE}
J%

®

@

@ © O

© @ 0 @

0]

Tlacitko
Zapnout/Vypnout
Zelena kontrolka  Rucni ovladac je aktivovan
Zaklon opéradla  7Zluta tlacitka
Tlacitko ,vzhlru”
Zhasnutd kontrolka  Cervena kontrolka (zaklanéni
(zaklanéni uzamknuto)
odemknuto)
Tlacitko ,,dold”
Naklon sedadla Zelena tlacitka
Tladitko ,vzhGru”
Zhasnutd kontrolka Cervend kontrolka (naklanéni
(naklanéni uzamknuto)
odemknuto)

Tlagitko ,dold”

Uzamknuti/odemknuti funkce sklapéni

1.

w

Pokud funkci chcete uzamknout, podrzte na tfi sekundy
soudasné stisknutd tlagitka ,vzhlru” ©® a ,dold” ®.
Funkce skldpéni opéradla je uzamknuta.

Kontrolka ® sviti ¢ervené.

Pokud funkci chcete odemknout, podrzte na tfi sekundy
soucasné stisknutd tladitka ,vzharu” © a ,dold” ®.
Funkce skldpéni opéradla je odemknuta. Kontrolka ®
je vypnuta.

Uzamknuti/odemknuti funkce naklanéni

1.

w

o

Pokud funkci chcete uzamknout, podrzte na tfi sekundy
soucasné stisknuta tlaéitka ,vzhlru” ® a ,dold” @.
Funkce ndklonu sedadla je uzamknuta.

Kontrolka (D sviti ¢ervené.

Pokud funkci chcete odemknout, podrzte na tfi sekundy
soucasné stisknutd tlacitka ,vzharu” ® a ,dold” .
Funkce sklapéni opéradla je odemknuta. Kontrolka ®
je vypnuta.

Pokud se funkce sklapéni © a/nebo naklanéni @
uzamknou pred vypnutim pomoci tlacitka napajeni,
zlistanou kontrolky ® a (D Cervené i po opétovném
zapnuti.

3.7 Madla/tyce k tlaceni

Nasledujici pokyny a vystrahy se tykaji vSech madel a tyc¢i
slouzicich k tlaceni.

o

V souvislosti s madly/ty¢i k tlaéeni pro ohnuté trubky
opéradla postupujte podle pokynd pro nastaveni
vysky tyce k tlaceni.

60122672-F



Prehled produktu

3.7.1 Nastaveni vysky pripojenych madel 3.7.2 Nastaveni vysky tlacné tyce
k tlaceni

1. Povolte ovlddaci kole¢ka ®.

2. Vysku madel/tyce k tlaceni ® Ize snadno nastavit
vytazenim nahoru nebo zatlaéenim dol(.

3. Nastavte pozadovanou vysku.

4. Ovladaci kole¢ka znovu utdhnéte.

i Dbejte na to, aby ovladaci kolecko madla k tlaceni
® zapadlo do otvoru v trubkach. Pokud je viditelna 1. Uvolnéte rucni kolecka ®.
VEtsi Cast neZ pfiblizné 2,5 mm zdvitového kohoutu 2. Nastavte rukojeti do pozadované vysky. K dispozici
ovladaciho kolecka ®, ovladaci kolecko je ve Spatné jsou dvé pevné polohy.
poloze. Spustte madlo k tla¢eni nebo jej zvednéte, 3. Znovu utahnéte ruéni kola.

abyste dostali ovladaci kolecko do spravné polohy.

A VAROVANI!
Nebezpedi zranéni
Madla se mlze uvolnit z nastavcl — Ujistéte se, Ze
znacka ® na madle trubka je zarovnana s koncem
trubky opéradla.
— Zkontrolujte, zda Ize rucni kola spravné utahnout,
Sroub rucniho kola by mél byt sotva viditelny.

Pokud je tlacna tyc ve Spatné poloze, nebudete
moci spravné utahnout ru¢ni kolo.

3.7.3 Nastaveni uhlu tyce k tlaceni
i Ty¢/madla k tlateni ® nesmi byt vytazena nahoru tak,
aby precnivala horni okraj uchyceni o vice nez 19 cm.

UPOZORNENI!

Nebezpeci priskfipnuti prsta

— Davejte pozor, abyste si mezi madly k tlaceni
a uchycenim opérky krku neskfipli prsty (mate-li
opéradlo s nastavitelnym napnutim).

1. Stisknéte tladitka ®.
2. Nastavte poZadovany Uhel tyce ®.
3. Uvolnéte tlagitka ®.

i Jemné tyCi pohnéte, aby tlacitka zapadla do zajisténé
polohy.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci ztraty rovnovahy

— Na tyC€ k tladeni nezavésujte Zadné predméty,
jinak mize dojit ke ztraté rovnovahy.

60122672-F 13
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3.8 Sedadlo

3.8.1 Prizptisobeni Sifky sedadla (volitelné, 2

polohy)

Sejméte krytku drzdku opérky rukou @.

Presunte opérky rukou do strany do poZadované Sirky
v drzdku opérky rukou ®.

Vlozte krytku drzaku opérky rukou ® do nové polohy.

| Nebezpeci priskfipnuti

Davejte pozor, abyste si mezi bocni opérou opérky

ruky a drzdkem opérky ruky nepfiskripli prsty.

— Prectéte si informace v ¢asti 5.5 Zasunuti,
demontdZ opérek rukou, strana 25.

3.8.2 Nastaveni hloubky sedadla

v w

Vyjméte calounéni sedadla.

Povolte Srouby na boc¢nim ramu ® pomoci 5 mm
imbusového klice ©.

Posurite predni okraj sedadla dopfedu nebo dozadu.
Znovu utadhnéte Srouby @ (5-6 Nm).

Nasadte seddk zpét.

3.8.3 Prizpusobeni Sifky opérky nohou

14

N

0

1. Povolte Sroub na prednim ramu pomoci 5mm
imbusového klice ©.

2. Presunite bocni okraj opérky nohou do strany do
pozadované polohy.

3. Znovu utidhnéte $rouby ® (5-6 Nm).

3.8.4 Nastaveni calounéni sedadla

Néktera calounéni ® je mozné pfipevnit pomoci paskl se
suchym zipem k desce sedadla.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci klouzani calounéni sedadla

— Ujistéte se, Ze jsou pasky se suchym zipem
pritlateny pevné k sobé a Ze jsou pevné
pripojené.

3.9 Opérky nohou

A VAROVANI!
Nebezpeci urazu
— Invalidni vozik nikdy nezvedejte za nosniky
podnozek nebo opérky nohou.

A UPOZORNENI!

Nebezpeci priskfipnuti nebo rozdrceni prsti
Existuji otocné mechanismy, ve kterych by vam
mohly uviznout prsty.

— Pfi pouzivani, otaceni, demontdzi nebo
nastavovani téchto mechanism{ postupujte
opatrné.

|  OZNAMENI!
U Nebezpeci poskozeni mechanismu opérky nohou
— Na opérku nohou nestavte nic tézkého ani
nedovolte détem, aby tam sedély.

60122672-F
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3.9.1 Otocné opérky nohou Nastaveni uhlu

Pfi nastavovani uhlu mate k dispozici Sest prednastavenych
poloh.

1. Jednou rukou otocte knoflik ©® a souéasné druhou rukou
podpirejte opérku nohou.

2. Jakmile dosdhnete vyhovujiciho Uhlu, pustte paku;

Otoceni stranou opérka nohou zapadne do pozadované polohy.

1. Aktivujte uvolfiujici pa¢ku @ a otocte opérky nohou ven. L. 3 . ;
Otoceni lytkové podpéry a nastaveni

Otoceni dopredu e Otoceni lytkové podpéry dopredu (1) nebo dozadu (2):

1. Otécejte opérku nohou dopredu, dokud nezapadne.

Vysazeni

1. Aktivujte uvolfiujici packu ®.
2. Zatahnéte za opérku nohou smérem nahoru.

1. Sklopte lytkovou podpéru ® dopredu (1).

Nasazeni 2. Zatahnéte za lytkovou podpéru ® a sklopte ji
1. Nasadte opérku nohou na predni stranu ramu a otacejte dozadu (2).

ji dopfedu, dokud nezapadne. e Zablokovani sklapéni lytkové podpéry dozadu:

3.9.2 Otocné opérky nohou s nastavitelnym

Ghlem ‘?Q
s J\ﬁp

Sejméte Sedy vymezovaci otevieny krouzek &.

2. Sedy vymezovaci otevieny krouZek obrafte pfirubou
vzhUru.

3. Obraceny Sedy vymezovaci otevieny krouzek &

opét nasadte (jako na pravém obrazku).

=

ﬁ Pokud chcete sklapéni lytkové podpéry dozadu
odblokovat, vratte krouzek do pavodniho stavu.

e Nastaveni vysky lytkové podpéry:

Otoceni stranou

1. Aktivujte uvoliujici packu @ a otocte opérky nohou ven.

Otoceni dopredu

1. Otalejte opérku nohou doptedu, dokud nezapadne. 1. Povolte knoflik ©. . ] .
2. Nastavte pozadovanou vysku a knoflik pevné
p dotdhnéte.
Vysazeni

1. Aktivujte uvolfiujici packu ®, otocCte opérku nohou ven.
2. Zatahnéte za opérku nohou smérem nahoru.

Nasazeni

1. Zatlacte opérku nohou doll do drzidku a otacejte ji
smérem dopredu, dokud nezapadne.
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e Nastaveni hloubky lytkové podpéry:

Lytkova podpéra nabizi ¢tyfi moznosti nastaveni hloubky:

1. Demontujte upeviiovaci Sroub ® pomoci 5mm
imbusového klice.

2. Nastavte jednu ze Ctyr poloh a pevné utdhnéte
upevriovaci sroub ® (3-5 Nm).

Nastaveni stupatka
K dispozici jsou tfi druhy sklddacich stupatek.

e Standardni stupdtka s nastavitelnou vyskou:

1. Uvolnéte upeviiovaci Sroub pomoci 5mm
imbusového klice.

2. Nastavte vysku a nechte Sroub zachytit v jednom
z otvord na tyci stupatka.

3. Utdhnéte upeviiovaci $roub (3-5 Nm)
v pozadované poloze.

i Vzdalenost mezi nejnizsi casti podnozky a zemi
musi byt nejméné 50 mm.

¢ Hloubka, Uhel (1) a Sitka (2) nastavitelnych stupatek:

1. Uvolnéte upevriovaci Sroub @ nebo ® pomoci 5mm
imbusového klice.
2. Nastavte pozadovanou hloubku a Uhel a pevné
utahnéte upevriovaci Sroub @ (12 Nm) nebo ®
(8-9 Nm) v pozadované poloze.
e Stupatka s nastavitelnou Sirkou (2):

1. Uvolnéte dva upeviiovaci Srouby O pomoci 5mm
imbusového klice.

2. Nastavte pozadovanou Sifku a pevné utdhnéte dva
upevnovaci Srouby O (3-5 Nm) v pozadované
poloze.

Spolecnost Invacare doporucuje nechat provést nastaveni
stupatka kvalifikovaného technika.

ﬁ Spravnou polohu chodidel mohou zajistovat dva typy
pask(: paska pres paty (sériova vybava) a lytkovy
popruh (volitelna vybava) pripevnény k nosniku
opérky nohy. Obé Ize nastavit pomoci suchych zipQ
nebo kluzné prezky.

16

3.10 Zabrany proti prevrhnuti

Zabrany proti prevrhnuti brani invalidnimu voziku, aby se
zvrétil dozadu.

é VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Nefunkéni ¢i Spatné nastavené zdbrany proti

prevrhnuti mohou zpUsobit prevazeni.

— Pred kazdym pouzitim invalidniho voziku
zkontrolujte, zda zabrany proti prevrhnuti
funguji spravné. V pripadé potreby je nechte
znovu nastavit nebo sefidit u kvalifikovaného
technika.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Na nerovném nebo nepevném povrchu mohou

zabrany proti prevrhnuti zapadnout do dér v zemi

nebo pfimo do zemé a jejich ucinnost tim muze

byt ¢astecné nebo Uplné omezena.

— Zabrany proti prevrhnuti pouZivejte pouze pfi
jizdé po rovném a pevném povrchu.

é/"\

Aktivace zabran proti prevrhnuti

o3

1. Mirné zatlacte zabrany proti prevrhnuti ® smérem
dozadu a otocte je smérem dold (90°), dokud
nezapadnou.

2. Zopakujte postup na protéjsi strané.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Aktivované zdbrany proti prevrhnuti se mohou pfi

prekonavani schodu ¢i okraje zachytit o hranu.

— Pfed zdolavanim schodu &i obrubniku zdbrany
proti prevrhnuti vzdy deaktivujte.

Deaktivace zabran proti prevrhnuti

1. Pro prepravni polohu mirné zatlacte zabrany proti
prevrhnuti ® smérem dozadu a otocte je smérem
dovnitt (90°), dokud nezapadnou.

2. Zopakujte postup na protéjsi strané.

é VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

— Na kazdou deaktivaci zabran proti prevrhnuti
uZivatele vidy upozornéte.

60122672-F



ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Nejsou-li zabrany proti prevrhnuti aktivovany,

vozik se mlZe prevratit dozadu.

— Po prepravé nezapomerite aktivovat zabrany
proti prevrhnuti.

Nastaveni vysky

1. Pro upravu vysky stisknéte pruZinové tlacitko ®.

2. Zabranu proti ptevrhnuti ® nastavte do poZadované
vysky.

3. Ujistéte se, Ze pruZinové tlacitko ® po nastaveni zcela
vy€niva ze zébrany proti pfevrhnuti ®.

Spolecnost Invacare doporucuje nechat provést nastaveni
vysky zabrany proti pfevrhnuti kvalifikovanym technikem.

i Zabrana proti prevrhnuti ma 6 moznych poloh
nastaveni vysky. Nastavte vysku zabran proti
pfevrhnuti v rozmezi od 15 mm (minimum) do
40 mm (maximum) od podlahy.

Toto sefizeni je nezbytné s ohledem na pozici
a prumeér zadniho kola a také na schopnosti uZivatele
a jeho konkrétni bezpecnostni omezeni.

=
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i Zkontrolujte, Ze jsou zdbrany proti prevrhnuti na obou
stranach spravné namontovany. PruZinové tlacitko ®
musi zcela vy¢nivat z pfislusného otvoru.

Pouziti zabran proti prevrhnuti jako pomticky
k usnadnéni naklanéni

Diky pomoci pfi nahybani mlze asistent snadnéji nahnout
invalidni vozik a napf. prekonat vyvysené pozice.

1. V pripadé potreby zabrany proti prevrhnuti aktivujte (viz
vySe uvedend cast Aktivace zabran proti prevrhnuti).

2. Je-li to nutné k prekonani prekazky, upravte vysku zabran
proti prevrhnuti.

3. Drzte vozik za madla k tlaceni.

4. Chodidlem sesSlapnéte pomocny prvek pro nahybani
a vozik podrzte v nahnuté poloze tak dlouho, dokud
neprekonate prekazku.

i Pokud bylo k prekonani prekazky nutné upravit vysku

zdbran proti prevrhnuti, asistent je nasledné sefidi na
pGvodni vysku.

17



Rea® Clematis® Pro

=<
=
<

4 Doplnky 4.1.3 Pfizpusobeni $i

4.1 Opérka hlavy/opérka krku

4.1.1 Prizptsobeni vysky

Povolte Ctyfi Srouby ® 5mm imbusovym klicem.
Posurite drzak pro nastaveni $ifky opérky hlavy/krku.
Znovu utdhnéte Ctyri Srouby (5-6 Nm).

Je moZné dodatecné nastavit Sitku opérky hlavy, povolte
Sroub ® 5mm imbusovym klicem.

5. Znovu utdhnéte Sroub ® (5-6 Nm).

el e

i K nastaveni vysky a odstranéni opérky slouzi ovladaci . o ) .
kolecko. Ty¢ je vybavena nastavitelnou zardzkou. 4.2 Prlzpusobenl operky ruky pro

1. Pomoci 5mm imbusového klice povolte Sroub na zardice hemlpIEgICke uzivatele

®.

Povolte ovladaci kole¢ko ®.

Nastavte opérku hlavy do poZadované polohy.

Ovladaci kolecko ® znovu utdhnéte.

Posunte zarazku dol k hornimu okraji uchyceni

opérky hlavy.

Znovu utadhnéte Sroub (5-6 Nm).

uhwN

o

S Nyni Ize opérku hlavy/krku sejmout a opét nasadit do
poZadované polohy bez dalSiho nastavovani.

1. Povolte Sroub ® 5mm imbusovym klicem.
4.1.2 Prizptsobeni hloubky/uGhlu 2. Odstrarite pavodni opérku ruky.
3. Nasadte opérku ruky pro hemiplegické uZivatele © na
ty¢ pro opérku ruky.
4. Sroub ® znovu utdhnéte.

1. Povolte madlo ®.

2. Povolte dva Srouby @ 5mm imbusovym klicem.

3. Nastavte hloubku a Uhel opérky hlavy/krku.

4. Madlo i dva Srouby opét utdhnéte (5-6 Nm). 5. Opérka ruky pro hemiplegické uzivatele umoznuje
nastaveni Uhlu. Odpor lze zvysit/snizit sefizenim Sroubu
®.
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4.4 Bocni opérky s pevnhym ramenem
nebo otocnym ramenem

Bocni opérky lze nastavit do pozadované vysky, hloubky a
pficné polohy.

VAROVANI!

Nebezpeci zachyceni

— Davejte pozor, aby nedoslo k zachyceni rukou
mezi bocni opérku a opérku ruky béhem
nastavovani uhlu opéradla.

VAROVANI!

Nebezpeci poskozeni

Poskozeni opérky ruky

— Nevyvijejte tlak na predni stranu opérky ruky,
jinak hrozi poskozeni uchyceni opérky.

4.3 Abdukeni klin
1.

Nastroje: 5mm imbusovy kli¢

[—Jo

/ Drzdk © je uréeny pouze pro uchyceni ,oto¢né”
bocni opérky.

[—Jo

Nastaveni pevného ramene

Nastaveni vysky
K nastaveni vy3ky a odstranéni slouzi ovladaci koletko ®. 1. Pfi nastaveni vyiky je nejdfive nutné povolit §roub/$rouby

2. ®.
2. Premistéte uchyceni ® nahoru nebo dol(.
3. Znovu utadhnéte Sroub ¢i Srouby.

Nastaveni do stran

1. Bocni opérky lze nastavit v pficném sméru povolenim

=——} knofliku ®.
=) —=® 2. Posunte opéru na stranu do pozadované polohy.
/ 3. Knoflik ® opét utihnéte.

Nastaveni hloubky — pevné calounéni

Hloubku lze nastavit smérem dopfedu nebo dozadu.
Povolte ovladaci kolecko ® a otocte.

I Nastroje: 5mm imbusovy kli¢

1. Chcete-li nastavit hloubku bocnich opérek, povolte
Srouby © imbusovym klicem.
2. Premistéte bocni opérku dopredu nebo dozadu.

60122672-F 19



Rea® Clematis® Pro

3. Srouby znovu utdhnéte.
4.  Chcete-li boéni opérku odstranit, povolte Sroub © a
vytdhnéte bocni opérku do strany a ven.

Nastaveni otocného ramene

Drzak © pro uchyceni ,oto¢né” bocni opérky je
usazen v uchyceni ® na opéradle.

1. Povolte knoflik ®.
2. Nasadte dridk bo¢ni opérky ©.
3. Knoflik opét utdhnéte.

Q_~°

)
N |
SEe—=
.cf_r? =4
| - —
N G

Nastroje: 5mm imbusovy kli¢, 13mm montazni klic.

1. Uhel Ize nastavit po povoleni $roubd ® a ® na ramenu
bocni opérky.

2. Prvek podrite imbusovym klicem a utdhnéte ho
montaznim klicem.

3.8 Nezapomerite po nastaveni pozadovaného Uhlu utahnout

1 vsechny Srouby.

Bocni opérku Ize otocit smérem ven, aby neprekazela
o  UZivateli pfi usazovani nebo pfi opousténi voziku.

ﬁ UPOZORNENI!
Nebezpeci priskfipnuti

— Je-li vozik pouzivdn, musi byt na ramenu bo¢ni
opérky vzdy nasazen kryt.

4.5 Nastaveni infuzniho stojanu

VAROVANI!

Nebezpeéi prevrhnuti/zranéni

— Maximalni nosnost infuzniho stojanu: 4 kg (2 x
2 kg)

Ty¢ infuzniho stojanu musi byt vidy umisténa ve
vertikalni poloze, tzn. musi se zemi svirat uhel 90° bez
ohledu na polohu opéradla nebo invalidniho voziku.

[—Jo

20

1. Povolte packu ®.

2. Infuzni stojan nastavte do pozadované vysky.
3. Pevné utdhnéte patku ®.

Uhel

1. Povolte packu ®.
2. Nastavte pozadovany uhel.
3. Pevné utdhnéte packu ®.

4.6 Stolek

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeéi padu/zranéni

— Stolek nikdy nepouzivejte jako nahradu za pas
pro zajisténi polohy.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeéi prevrhnuti/zranéni

— Maximalni nosnost stolku: 8 kg
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UPOZORNENI!

Nebezpeéi nepohodli / vzniku drobnych

pohmozdénin

— Pti tlaceni invalidniho voziku zajistéte, aby
mél uzivatel lokty poloZzené na opérkach
rukou. Pokud lokty pfi tlaceni invalidniho
voziku precnivaji mimo stolek, hrozi nebezpeci
nepohodli ¢i vzniku drobnych pohmozdénin.

A

4.6.2

A

U stolku lze nastavit rGznou hloubku a Sitku; dostupné
mozZnosti jsou popsany v nasledujicich ¢astech.

4.6.1 Nastaveni hloubky stolku

®.

o

Il

2. Posunite drZdky stolku ® doptedu nebo dozadu tak, 3.
aby byl stolek v poZadované hloubce.

©.

4.6.3

3. Zavienim pojistky ® zajistéte stolek v prislusné poloze.

YA

UPOZORNENI!

Nebezpeéi nepohodli/uvolnéni

Stolek neni v zajisténé poloze.

— Po nastaveni hloubky stolku se ujistéte, Ze jste
opét zavreli pojistku stolku.

60122672-F
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UPOZORNENI!

Nebezpeci nepohodli

— PFi nastavovani hloubky stolku davejte pozor,
abyste netlacili na bricho uzivatele.

Zajisténi stolku

VAROVANI!

Nebezpeci trazu

UzZivatel je zajiStén v pevné poloze a nemuzZe byt

z voziku presunut bez odjisténi stolku.

— Pouziti zajistovaciho zafizeni stolku musi byt
vidy predepsano kvalifikovanym persondlem.

1. Vloite zajistovaci kolik ® do uchyceni stolku.
2. Zatlacte zajistovaci kolik @ dovnitf pro odjisténi stolku

Drite zajistovaci kolik zatlaéeny dovnitf, aby
stolek zUstal v odjisténé poloze.

Uvolnéte zajistovaci kolik ® pro zajisténi polohy stolku

Odklopte stul

VAROVANI!

Nebezpeéi poranéni / modfin

— Davejte pozor, abyste uZivatele pfi kyvani
stolem nezasahli.

VAROVANI!

Nebezpeci prevraceni stolu dopredu

— Nenastavujte hloubku stolu pfilis dopredu,
protoZe hrozi nebezpeci prevraceni stolu pri
pridavani zavazi.
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Polozte mékkou podlozku na stolek @ a kolem stolku ovirite
upevrovaci popruhy ®.

4.6.5 Nasazeni loketnich podlozek

1. Stolek Ize vybavit mékkymi podlozkami pro opreni lokt(.

AT

é UPOZORNENI!
Riziko nepohodli / drobnych modfin

— Ujistéte se, Ze ma uzivatel dostatek mista pro 2. Odstrante ochranny papir @ z loketnich polstarka.
nohy. Trubka stolu nesmi spocivat na nohach
uzivatele.

Nastaveni hloubky

Nasadte loketni pol$tatky ® na stolek.

4.7 Pulstolek

é VAROVANI!
Nebezpeéi padu/zranéni

— Pllstolek nikdy nepouzivejte jako nahradu za

1. Uvolnéte rucni kolo @ pa’s pro ZaJ|§tén|’ p0|ohy
2. Pomodci stolni trubky ® nastavte hloubku stolu.
3. Znovu utdhnéte rucni kolo ®. VAROVANI!
. . A Nebezpeéi prevrhnuti/zranéni
Funkce odklonéni — Maximalni zatizeni na okraji nejSirsi ¢asti

pulstolku: 1,5 kg

A UPOZORNEN:I!
Nebezpeéi nepohodli / vzniku drobnych
©— pohmoZdénin
— PFi pohybu invalidniho voziku zajistéte, aby mél

uzivatel loket poloZeny na pulstolku. Pokud
loket béhem pohybu voziku pre€niva mimo
vozik, hrozi nebezpeci nepohodli ¢i drobnych
pohmozdénin.

A UPOZORNENI!

1. Uvolnéte rucni kolo ®. Nebezpeci priskfipnuti prstt

2. Otocte podnos stolu © do strany. Pod pulstolkem se nachazi mechanismus, v kterém
3. Znovu utahnéte ruéni kolo ®. by vdm mohly uviznout prsty.

— PFi nastavovani pulstolku nebo jeho otaceni
4.6.4 Nasazeni mékké podlozky na stolek (RIS ClRe i =
Na stolek lIze nasadit mékkou podloZzku pro opfeni rukou f UPOZORNENI!
a loktd. Nebezpeéi pfiskfipnuti nebo drobného pofezani
— Invalidnim vozikem nepohybujte, pokud je
pulstolek v horizontalni poloze.

i U pulstolku Ize nastavit Sitku a otacet jim.
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4.7.1 MontazZ pulstolku

Montaz puistolku

1. Ty¢ pulstolku ® zasufite do drzdku ® pod opérkou ruky.

2. Zatlacte pojistku © a nasurite krouzek © na ty¢ ®.
3. Uvolnéte pojistku ©.

4.7.2 Nastaveni pulstolku

1. Posurite pllstolek ® dopfedu nebo dozadu tak, aby byl
v poZadované hloubce.

A UPOZORNENI!
Nebezpeci nepohodli
— PFi nastavovani hloubky pulstolku davejte
pozor, abyste netlacili na bficho uZivatele.

4.7.3 Nasazeni mékké podlozky na pulstolek

Na pllstolek Ize nasadit mékkou podlozku pro opteni rukou
a loktd.

1. Poloite mékkou podlozku ® na pulstolek.
2. Upeviovaci pasy ® vsurte do plastovych spon a ovinte
kolem pualstolku ®.

60122672-F
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4.8 Pas pro zajisténi polohy

Invalidni vozik je mozné vybavit pasem pro zajisténi polohy.
Tento pas brani uzivateli invalidniho voziku ve sklouznuti dol(
a vypadnuti. Pas pro zajisténi polohy neni urcen k polohovani
pacienta.

A VAROVANI!

Nebezpeéi zavainého zranéni / uskrceni
Uvolnény pas muze zpUsobit sklouznuti uZivatele,
pfi kterém hrozi uskrceni.

— Pas pro zajisténi polohy musi byt pfipevnén
kvalifikovanym technikem a nastaven
zdravotnickym pracovnikem.

— Vzdy ovérte, zda je pas pro zajisténi polohy
pevné utazen pres dolni ¢ast panve uZivatele.

— Pfi kazdém pouziti zkontrolujte, zda je pas pro
zajisténi polohy utazen spravné. Zmeéna uhlu
naklopeni sedaku a/nebo opéradla, zména
Calounéni nebo dokonce odévu ma vliv na
utazeni pasu.

? HN \ Hh

Zapnuti a odepnuti pasu pro zajisténi polohy

Presvédcte se, Ze sedite zcela vzadu na sedadle a panev je
v co nejvzpiimenéjsi a nejsymetrictéjsi poloze.
1. Chcete-li pas zapnout, zatla¢te haéek ® do spony
prezky ®.
2. Chcete-li jej odepnout, stisknéte tlacitko PRESS ©
a vytdhnéte hacek ® ze spony prezky ®.

Nastaveni délky

Délku pasu pro zajisténi polohy jste
< o 7 v . V. v
ot zvolili spravné, pokud mezi néj a télo
-0

dokazete zasunout dlan.

1. Dle potieby smycku © zkratte nebo prodluzte.
2. Protahujte smycku ©® hackem ® a plastovou prezkou ®,
dokud se smycka nevyrovna.
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3. Ujistéte se, Ze je smycka © dokonale uchycena v plastové i Polohovaci pasy, které jsou pro pouziti na invalidnich
prezce ®. vozicich oznaceny CE, Ize na Zidli namontovat se

4. Zajistéte nastaveni s koncem popruhu provleCenym zachovanym CE ozna&enim. Polohovaci pas by mél
v pfezce ®. namontovat zdravotnicky pracovnik a namontovat jej

L. kvalifikovany technik.
ff VAROVANI!
Riziko sklouznuti a uskrceni / Riziko padu

@ HSRIEE ) .y Viz kapitola: ,,Pfeprava invalidnich vozikl s uZivateli ve
— Na obou stranach je treba provést stejné

i 3 N . vozidlech”
nastaveni, aby spona prezky zlstala uprostred.

— Ujistéte se, ze oba konce popruhu jsou dvakrat i Uelem pougiti pasu pro polohovani je polohovat
navleceny do spony ®, aby nedoslo k uvolnéni uzivatele a poskytnout mu lepsi drzeni téla.
pasu.

— Zkontrolujte, zda se pas nemUze zachytit do
$pic zadniho kola. UPOZORNENI!

A Nebezpeci sklouznuti

— Pokud méte velmi nizkou vysku sedaku a/nebo
pouzivate nohy k manévrovani s invalidnim
vozikem, Ize opérky nohou odstranit. Pokud ano,
dejte pozor na riziko klouzani!

4.8.1 Postojovy pas — montaz

1. Povolte a vyjméte Sroub a podlozku © pro upevnéni
opérky nohou.

2.  Umistéte nastavec ® na ram, jak je znazornéno na
obrazku.

3. Nastavte nastavec do poZzadované polohy.

4. Pomoci Sroubu a podlozky © upevnéte nastavec A a
utdhnéte Sroub.

o

Polohovaci pas by mél byt umistén ve Stérbiné ® na

Pojistny pas ® je namontovan na drzaky opéradla ®. ndstavci ®

Vs

4.9 Uchyceni pri pouziti polohovaciho
pasu

A UPOZORNEN!
Nebezpedi sklouznuti

— Pas musi tésné priléhat k télu.

— Nase invalidni voziky musi byt vZdy pouzivany s
podsedakem. Pokud byla délka pasu upravena
tak, aby odpovidala jednomu typu vysky sedaku,
je dulezité, aby byl tento polstar pouzit. Pri
vymeéné seddaku je potreba upravit délku pasu.

— Sedadlo musi byt umisténo naplocho nebo
naklonéno dozadu, pokud uZzivatel zlistane sam
bez dozoru.
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5 Nastaveni

5.1 Bezpecnostni informace

A UPOZORNENI!
Nebezpeci Urazu
— Prfed pouzitim voziku zkontrolujte jeho stav
a hlavni funkce8 Udrzba, strana 38.

Autorizovany dodavatel vam doda vozik pfipraveny k poufZiti.
Vas dodavatel vam vysvétli hlavni funkce a zajisti, aby vozik
presné odpovidal vasim potrebam a pozadavkim.

Sefizeni polohy osy kol a podpér kolecek smi provadét pouze
kvalifikovany technik.

5.2 Kontrola pri dodani

Na jakékoli poskozeni vzniklé pti prepravé ihned upozornéte
prepravce. Nezapomerite uchovat obal, dokud prepravce
zboZi nezkontroluje a nedojde k napravé.

5.3 Celkové sestaveni

Po obdrZeni invalidniho voziku je nutné bud namontovat
opéradlo, opérku krku, predni a zadni kola, nebo u nékterych
modeld opéradlo vyklopit. RovnéZ je nutné namontovat na
invalidni vozik opérky rukou a nohou. Postup sestaveni je
jednoduchy a nevyzaduje Zadné nastroje. Dodrzujte pokyny
uvedené v kapitole 3 Prehled produktu, strana 8 nebo

v nasledujicich odstavcich.

5.4 Montaz opéradla

i Pti zvySeni opéradla postupujte opatrné, abyste
zabranili skfipnuti kabel(.

VAROVANI!

Bezpecnostni riziko

Invalidni vozik se miZe sdm slozit

— Nezapomerite vzdy znovu vlozZit a zajistit
bezpecnostni kolik pomoci bezpecnostniho
poutka ©, pokud byl vyjmut.

— Ovérte, zda je poutko/smycka spravné zajisténa.

5.4.1 Instalace opéradla — plynového pistu

B

1. Zvednéte opéradlo do vzpfimené polohy.
2. Pripojte plynovy pist © k uchyceni ® a plastovému
vodicimu bloku ©.

60122672-F
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3. Bezpecnostni kolik s bezpeénostnim poutkem ® zasurite
do otvoru v uchyceni ®.

4. Zajistéte bezpecnostni poutko ® jeho sklopenim pod
uchyceni ® a zajistéte smycku na druhé strané.

5.4.2 Instalace bezpecnostniho poutka —
elektricky pist

Zvednéte opéradlo do vzpfimené polohy.

Pfipojte pistnici © k uchyceni ®.

Bezpecnostni kolik @ zasurite do otvoru uchyceni ®.
Zajistéte bezpecénostni kolik.

A VAROVANI!
Elektricka verze

Opéradlo se muZze uvolnit, pokud se pistnice
nahodné uvolni z pouzdra.
— Pred pfipevnénim pistu na opéradlo otocte
pistnici C ve sméru hodinovych rucicek do
maximalni polohy.
— PFi vyrovnavani otvor( otocte pistnici C pouze na
maximalné pll otacky proti sméru hodinovych
rucicek.

b N

5.5 Zasunuti, demontaz opérek rukou

VAROVANI!

Nebezpeci priskfipnuti

— Pfi naklanéni nebo béhem jizdy voziku davejte
pozor, abyste si nepfiskFipli prsty v dasledku
malé vzdalenosti mezi drzdkem opérky rukou
a zadnim kolem.

1. Nez zasunete opérku rukou, nejprve stisknéte blokovaci
mechanismus ® a drzte jej stisknuty.
2. Vlozte opérku rukou do drzaku opérky rukou ®.
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3.

4.

Opérky rukou zatlacte doll, aby se bezpecné dostaly
na misto.

ﬁ Opérky rukou jsou vybaveny blokovacim
mechanismem, ktery brani nezadoucimu pohybu
¢i uvolnéni.

Pfed demontaZi nebo prizplsobenim opérky rukou
stisknéte blokovaci mechanismus ®.

5.6 Prizplasobeni vysky opérky rukou

N

[—Jo

[—lo

26

Chcete-li nastavit vy$ku opérek rukou a/nebo bocnich
opérek, otolte Sroub nebo ovladaci kolecko ® podle
toho, ktery typ opérky rukou jste zvolili.

Nastavte poZadovanou vysku.

Znovu utadhnéte sroub / ovladaci kolecko.

UPOZORNENI!

Nebezpeéi priskfipnuti prsti

— Pri nastavovani vysky opérky rukou davejte
pozor, abyste si mezi drzakem opérky rukou
a opérkou rukou / bocni opérkou nepftiskFipli
prsty.

e PoufZiti nizkych opérek rukou nebo nastaveni
opérek rukou do nizké polohy muZe pfi naklapéni
voziku zpUsobit kolizi se zadnimi koly.

Opérky rukou jsou vybaveny blokovacim
mechanismem, ktery brani nezadoucimu pohybu
¢i uvolnéni. Pred zasunutim, demontdzi nebo
nastavenim opérky rukou stisknéte blokovaci
mechanismus ® na opérce rukou pro jeji uvolnéni.

5.7 Prizpasobeni hloubky opérky rukou /
bocni opérky

1. Povolte ovlddaci kole¢ko ®.
2. Nastavte opérku rukou a/nebo bo¢ni opérku do
pozadované polohy.
3. Ovladaci kole¢ko ® znovu utahnéte.
4. Pro nékteré uZivatele mliZzete hloubku upravit utdhnutim
Sroubu ®.
| Nebezpeci nespravného nastaveni
. — Béhem sefizovani ovladaciho kolecka nebo
Sroubu nesmi na opérku ruky pUsobit zadna sila.
5.8 Instalace a demontaz odnimatelnych

prednich kolecek (jsou-li soucasti vybavy)

A

VAROVANI!

Nebezpeci prevraceni

Neni-li blokovaci mechanismus predniho kolecka

dokonale zasazen, mlze se predni kolecko béhem

pouzivani uvolnit. Poté mZe dojit k prevraceni.

— Kdykoliv instalujete predni kolecko, ujistéte se,
Ze je dokonale zasazeno.

Instalace prednich kolecek

Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.
Druhou rukou zatlacte osu kolec¢ka nadoraz do drzaku
osy koletka ®.

Ujistéte se, Ze je predni kolecko © zajisténo. Mél by
se ozvat zvuk zacvaknuti.
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Demontaz prednich kolecek

1. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.
2. Pomoci palce na druhé ruce stisknéte blokovaci
mechanismus ® v horni ¢asti drzaku osy kolecka ®.
3. Drzte ho stisknuty a vytahnéte predni kole¢ko © ven
z drzdku osy koletka ®.

5.9 Instalace a demontaz zadnich kol

é VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Neni-li odnimatelna osa zadnich kol dokonale

zasazena, mohou se kola béhem pouzivani uvolnit.

Poté muzZe dojit k prevraceni.

— Kdykoliv montujete kolo, ujistéte se, ze
odnimatelna osa je dokonale zasazena.

A VAROVANI!
Nebezpeci urazu
— Zkontrolujte, zda je zadni kolo bezpecné
zajisténo ve spravné poloze! Kola nesmi

byt mozné sejmout, pokud je tlacitko
rychloupinaciho systému @ neaktivni.

Pohon na vlastni silu

60122672-F
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Montaz zadnich kol

1. Uvolnéte brzdy.
2. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.
3. Druhou rukou drzte kolo mezi vnéjSimi paprsky kolem

naboje kola.

4. Palcem stisknéte tlacitko rychloupinaciho systému ®
a podrite je.

5. Zatlacte osu zadniho kola nadoraz do upinaciho
pouzdra ©.

6. Uvolnéte tlacitko rychloupinaciho systému a ujistéte se,
Ze je kolo dobfe upevnéno.

7. U prepravniho provedeni vlozte rychloupinaci krytku ©
na tlaéitko rychloupinaciho systému ®.

Odebrani zadnich kol

1. Uvolnéte brzdy.

2. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.

3. U prepravniho provedeni sejméte rychloupinaci krytku
O z tlacitka rychloupinaciho systému ®.

4. Druhou rukou drzte kolo mezi vnéjsimi paprsky kolem
naboje kola.

5. Palcem stisknéte tlacitko rychloupinaciho systému ®.
Drzte tlacitko stisknuté a vytdhnéte kolo ven z upinaciho
pouzdra ©.

5.10 Nastavitelné opérky nohou

Postup instalace a demontaze otocnych opérek nohou

s nastavitelnym Uhlem je uveden zde:

- 3.9.2 Otocné opérky nohou s nastavitelnym uhlem, strana
15.

5.11 Pevné opérky nohou

Postup montdze a demontaze otocnych pevnych opérek
nohou je uveden zde:
- 3.9.1 Otocné opérky nohou, strana 15.

5.12 Montaz podnosu stolu

Namontujte podnos stolu ® do nastavcl podnosu stolu ®.
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6 Pouziti invalidniho voziku

6.1 Obecna upozornéni — Pouziti

A VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni
UZivatel mlZe spadnout z voziku, kdyZ pouZije
nohy k manévrovani s vozikem.
— Kdyz k manévrovani s invalidnim vozikem
pouzivate nohy, uvédomte si, Ze tézisté je
posunuto dopredu. Tim se zméni stabilita voziku

ﬁ UPOZORNENI!
Nebezpeci sklouznuti
— Sedadlo musi byt umisténo rovné nebo

naklonéno dozadu, pokud je uZivatel ponechan
bez asistence.

A UPOZORNENI!
Nebezpeci sklouznuti
— Pokud je vyska sedadla velmi nizka nebo pokud
k ovladani invalidniho voziku pouzivate chodidla,

Ize odstranit opérky nohou. V takovém pripadé
davejte pozor na nebezpedi sklouznuti!

6.2 Brzdy

6.2.1 Pouziti uZivatelem ovladané brzdy

i Nejdfive zkontrolujte, zda je v pneumatikach spravny
tlak vzduchu (pfislusna hodnota je vytisténa na boku
kazdé pneumatiky).

ﬁ Brzda uZivatele je ur€ena k pouziti, kdyz se invalidni

vozik nepohybuje, a neslouzi ke sniZzovani rychlosti
jizdy voziku.

1. Chcete-li brzdu aktivovat, zatdhnéte packu ® smérem
dozadu (k sobé).

2. Chcete-li brzdy uvolnit, pfemistéte packu ® smérem
dopredu.

é UPOZORNENI!
Nebezpedi priskfipnuti prsti

— Dévejte pozor, aby nedoslo k priskFipnuti prstd
mezi brzdovymi Celistmi a zadnim kolem.
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6.2.2 Pouiiti nozni brzdy

Pfepravni provedeni je konstruovano pouze pro fizeni
asistentem. Invalidni vozik je vybaven zadnimi koly o priméru
305 mm (12"), coz usnadiiuje pfemistovani stranou a Setfi
prostor.

S Vzdalenost mezi brzdovymi Celistmi a pneumatikou je
mozZné upravit. Nastaveni musi provést kvalifikovany
pracovnik.

1. Chcete-li brzdu zajistit, zatlacte paku brzdy ® co nejvice
dol.

2. Chcete-li brzdu uvolnit, zatdhnéte nebo zatlacte paku
brzdy ® smérem vzhru.

6.2.3 Pouziti jednorucni brzdy

Invalidni vozik mGze byt vybaven jednorucni brzdou namisto
standardni uZivatelem ovladané brzdy. Jednorucni brzda

se ovlada stejnym zplsobem jako standardni uZivatelem
ovladand brzda. Rozdil spociva v tom, Ze jednoruéni brzda
brzdi obé kola soucasné. Jednorucni brzda je k dispozici pro
pravou i levou stranu invalidniho voziku.

6.2.4 Pouiziti asistentem ovladané brzdy

A VAROVANI!
Nebezpeci nedostatecné funkce brzdy
— Nespravné nastaveni nebo pouziti brzdy snizuje
brzdny ucinek.
— Pri poutziti asistentem ovladané brzdy vidy
pouzijte také uZivatelem ovladanou brzdu (viz
odstavec 6.2.1).
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Brzdéni béhem jizdy: stisknéte obé rukojeti brzdy
smérem nahoru; dojde k aktivaci brzdy.

Zajisténi brzd: stisknéte rukojet a premistéte pojistnou
zépadku @ nahoru.

PFi pouziti asistentem ovladané brzdy vidy pouzijte také
uzivatelem ovladanou brzdu (viz odstavec 6.2.1).

Poutziti invalidniho voziku

1. Naklorte vozik.

e To umozZni uzivateli posunout se dozadu a poskytuje

oporu panve v neutrdlni poloze ®.
2. Sklopeni opéradla
e Hmotnost se nyni posune dozadu, coz umozni

spravné drzeni téla, nebot se spodni ¢ast posunula

do zadni polohy ®.
3. Napolohujte opérky nohou.

A

UPOZORNEN;!

Nepohodli pro uzivatele

Panev bude namahana a uzZivatel maze ve
voziku sklouznout.

3. Uvolnéte rukojet. — Ujistéte se, Ze zadni strany stehen
(hamstringy) jsou pfi Upravé opérek nohou

v uvolnéné neutrdlni poloze.

SN
i

,"/4.,/‘«\

\
Zvednuti z naklonéné/sklopené polohy

PN

®

Krok 2

4. Uvolnéni brzd: stisknéte rukojet; pojistna zapadka se
automaticky uvolni.

S

Q

il Pokud je ucinek brzdy slaby nebo omezeny, obratte
se na autorizovaného dodavatele.

6.3 Pouziti funkce naklonu/sklopeni

Chcete-li zajistit spravné polohovani, pouZijte funkce naklonu
a sklopeni podle nize uvedenych krokl. Viz ¢ast ,,Manualni
nastaveni naklonu a Uhlu opéradla® a ,Elektrické nastaveni
naklonu a Uhlu opéradla“, kde naleznete pokyny k ovladani
funkce néklonu a/nebo sklopeni.

N

Neutrdlni poloha

Naklon/naklopeni ze vzpfimené polohy

P
() & 1. Slozte opérky nohou.
% 2. Zvednéte opéradlo ze sklopené polohy.
e Zvednutim opéradla pred srovnanim naklonu
zachovate pozici neutralni panve ®.

3. Vyrovnejte naklon.

Krok 3

Neutralni poloha

|
N

‘ 6.4 Nasednuti na invalidni vozik /
sesednuti z invalidniho voziku

A VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Béhem nastupovani ¢i vystupovani hrozi akutni

nebezpedi prevazeni.

— Bez pomoci ostatnich osob nastupujte a
vstupujte pouze v pripadé, Ze to vas fyzicky
stav dovoluje.

— Béhem premisténi se posunte na sedadle co
nejhloubéji. Diky tomu zabranite poskozeni
Calounéni a mozZnosti preklopeni invalidniho
voziku dopredu.

— Ovérte, zda jsou obé predni kole¢ka natocena
pfimo dopredu.

Krok 2 Krok 3
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ﬁ VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Stojite-li na podnoZce, mlzZe se vozik prevazit

dopredu.

— Pfi nastupovani a vystupovani nikdy nestujte
na podnoZce.

A UPOZORNENI!
Pokud uvolnite ¢i poskodite brzdy, vozik muize
nekontrolovatelné ujet z dosahu.
— Pfi nastupovani a vystupovani se neopirejte
o brzdy.

OZNAMENI!
Blatniky a opérky rukou se mohou poskodit.

— Pfi nastupovani a vystupovani nikdy nesedte na

blatniku ¢i opérce ruky.

1. Najedte si s invalidnim vozikem co nejblize sedadlu, na
které chcete presednout.

2. Zajistéte parkovaci brzdy.

3. Odstrante opérky rukou nebo je zvednéte nahoru, aby

neprekazely.

Odstrante opérky nohou nebo je sklopte stranou.

Polozte chodidla na zem.

Drite se voziku a v pripadé potfeby se drzte také

néjakého pevného predmétu v dosahu.

7. Do voziku usedejte pomalu.

ous

6.5 Jizda a fizeni invalidniho voziku

Invalidni vozik pohanite a fidite pomoci obrub kol.

ﬁ UPOZORNENI!
Tézky naklad visici na opéradle muze ovlivnit

— PrizpUsobte tomu vas styl jizdy.

6.6 Vyjednavani schodi a obrubniki

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

Pti zdolavani krokl byste mohli ztratit

rovnovahu a prevratit vozik.

— Ke schodlm a obrubniklm pfistupujte vzdy
pomalu a opatrné.

— — Nechodte nahoru ani dold po schodech,
které jsou vyssi nez 15 cm.
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A UPOZORNENI!
Aktivovana ochrana proti pfevraceni zabranuje
prevraceni voziku dozadu.
— Pred vyjizdénim nebo sestupovanim ze schodl nebo
obrubnik( deaktivujte ochranu proti prevraceni.

A VAROVANI!
Nebezpeci zranéni asistenta a poskozeni

invalidniho voziku
Naklanéni kiesla tézkym uZivatelem muze zranit
zada asistenta a poskodit kieslo.
— Pfed provedenim naklapéciho manévru se
ujistéte, Ze jste schopni bezpecné ovladat invalidni
vozik s tézkym uZivatelem.

Jit o krok dolu s asistentem

1. Posunte invalidni vozik az k obrubniku a drzte se za
obruce.

2. Asistent by mél uchopit obé rukojeti, pevné zatlacit doll a
naklonit vozik dozadu tak, aby se predni kola zvedla ze
zemé.

3. Asistent by mél poté drzet invalidni vozik v této poloze,
opatrné jej stlacit ze schidku a poté jej naklonit dopfedu,
dokud nejsou predni kola zpét na zemi.

Jit o krok nahoru s asistentem

é VAROVANI!
Nebezpeci vazného zranéni

Casté stoupani po schodech a obrubnicich ne? pfi
bézném pouzivani mdze zpUsobit Unavové
zlomeni opéradla invalidniho voziku a uZivatel by
mohl z voziku vypadnout.

— Pfed provedenim naklapéciho manévru se
ujistéte, ze invalidni vozik mlze ovladat uZivatel
nebo asistent.

1. Posunte vozik dozadu, dokud se zadni kola nedotknou
obrubniku.

2. Asistent by mél uchopit obé tlatna madla, pevné zatlacit
doll a naklonit invalidni vozik dozadu tak, aby se predni
kola zvedla ze zemé, poté zadni kola vytahnéte pres
obrubnik, dokud nebude mozné predni kola poloZit zpét
na zem.
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6.7 Sjizdéni a vyjizdéni do schodu

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci prevazeni

Zdolavate-li schody, mlzete ztratit rovnovahu a
s vozikem se preklopit.

— Zdolavate-li schody majici vice neZ jeden schod,

vidy vyuZijte pomoci dvou asistent(.

1. Nahoru a doll po schodech miZete postupovat tak,
Ze budete jednotlivé schody zdolavat pomoci vyse
uvedeného postupu. Jeden z asistentl by mél stat za
vozikem a drzet jej za madla k tlaceni. Druhy by mél

vozik drZet za pevnou ¢ast predniho ramu a vyrovndvat

ho.

6.8 Prekonavani naklonénych ploch a
svaht

A VAROVANI!
Riziko zplisobené neovladatelnym vozikem

PFi prekonavani naklonénych ploch a svahi se

vas vozik mlze preklopit dozadu, dopredu nebo

do strany.

— Pokud se priblizite k dlouhému svahu, vidy
méjte za vozikem asistenta.

— Vyhnéte se pricnym svahim.

— Vyhnéte se svahlm se sklonem vice nez 7°.

— Ménite-li na svahu smér, vyhnéte se prudkému
Skubani.

A UPOZORNEN:I!
Vas vozik mlze ujet i na mirném svahu, pokud jej
neovladate rukama pomoci obrub kol.
— Pokud chcete, aby zUstal vozik ve svahu stat,
pouzijte parkovaci brzdy.

Vyjizdéni do svahu

Chcete-li vyjet do svahu, je tfeba vyvinout urcitou rychlost,
udrZet ji a zaroven ovladat smeér.

60122672-F

Poutziti invalidniho voziku

1. Predklonte se a pohanéjte vozik rychlymi, silnymi tahy za
obé obruby kol.

Sjizdéni ze svahu

Sjizdite-li ze svah(, je dalezité mit pod kontrolou smér a

hlavné rychlost.

1. Zaklonte se dozadu a opatrné nechte obruby protacet
v dlanich. Chytite-li obruby, méli byste byt schopni vozik
zastavit.

é UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni rukou.

Brzdite-li delSi dobu, obruby se tfenim zahtivaji
(zvlasté protiskluzové obruby).
— Noste vhodné rukavice.

6.9 Stabilita a rovnovaha pri sezeni

Nékteré kazdodenni Cinnosti a akce vyZaduji, abyste se

z invalidniho voziku naklonili doptedu, do strany nebo
dozadu. To ma velky vliv na stabilitu invalidniho voziku. Pro
udrzZeni rovnovahy po celou dobu postupujte nasledujicim
zpUsobem:

Predklanéni

A VAROVANI!
Nebezpeci padu

Pokud se z invalidniho voziku naklonite dopredu,

mUZete z néj vypadnout.

— Nikdy se neohybejte pfiliS dopfedu a
neposouvejte se dopredu ve svém sedadle,
abyste dosahli na néjaky predmét.

— Neohybejte se dopfedu mezi kolena, abyste
néco mohli zvednout z podlahy.
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N

Nasmérujte predni kolecka dopredu. (Toho dosahnete
tak, Ze lehce posunete vozik dopredu a pak zase zpatky.)
Aktivujte obé parkovaci brzdy.

Pti naklanéni dopredu musi horni ¢ast téla zlstat nad
prednimi koly.

Sahani dozadu

32

A VAROVANI!
Nebezpeci padu
Pokud se naklonite pfiliS dozadu, muzZete svij
invalidni vozik prevratit.
— Nevyklanéjte se pres opéradlo.
— PouZivejte zafizeni proti naklopeni.

wn

Nasmérujte predni kolecka dopredu. (Toho dosahnete
tak, Ze lehce posunete vozik dopredu a pak zase zpatky.)
Nezatahujte parkovaci brzdy.

Pti sahani dozadu nesahejte tak daleko, abyste museli
ménit polohu sedu.

60122672-F



7 Presun

7.1 Bezpecna informace

A VAROVANI!

Nebezpeci zranéni, pokud neni invalidni vozik
fadné zajistén
V ptipadé nehody, brzdného manévru atd. mGzete
utrpét vazna zranéni odletujicimi ¢astmi
invalidniho voziku.
— Pevné zajistéte vSechny soucasti invalidniho
voziku dopravni prostredky, aby se zabranilo
jejich uvolnéni béhem cesty.

7.2 Zvedani invalidniho voziku

D
S s

1. Vozik vidy zvednéte uchopenim rdmu v bodech
znazornénych na obrazku.

2. Nikdy nezvedejte invalidni vozik za odnimatelné podrucky
nebo stupacky.

3. Ujistéte se, Ze opéradlo a madla jsou bezpecné na svém
misté.

7.3 Demontaz pro ucely prepravy

Invalidni vozik Ize snadno pfipravit pro prepravu.

7.3.1 SloZeni opéradla

60122672-F
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Vyjméte calounéni opéradla.
2. Povolte ovladaci kole¢ka @ a spustte madla/ty¢ k tlaceni

Opatrné sejméte bezpecnostni poutko ® z uchyceni ®.
Opéradlo jemné zatlacte dopredu.

Zvednéte pist © nahoru.

Sklopte opéradlo tak, aby spocivalo na sedadle.
Nasadte bezpecnostni poutko @ zpét na uchyceni ®,
plastovy vodici blok ©® (pouze provedeni s plynovou
pruZinou) a zajistéte je na misté pro prepravu.

Nounksw

i Pfi skladani opéradla k sedadlu davejte pozor na
kabely.

7.3.2 Madla/ty¢ k tlaéeni

1. Povolte obé ovladaci kolecka ®.
2. Vysku madel Ize snadno nastavit vytaZzenim madel
nahoru nebo zatlacenim dold.

7.3.3 Nastavitelné opérky nohou

Postup instalace a demontaZe otocnych opérek nohou

s nastavitelnym uhlem je uveden zde:

- 3.9.2 Otocné opérky nohou s nastavitelnym uhlem, strana
15.

7.3.4 Pevné opérky nohou

Postup montaze a demontaze otocnych pevnych opérek
nohou je uveden zde:
- 3.9.1 Otocné opérky nohou, strana 15.

7.3.5 Predni kolecka

Pro instalaci a demontdaz prednich kolecek viz
- 5.8 Instalace a demontdz odnimatelnych pfednich kolecek
(jsou-li soucdsti vybavy), strana 26.
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7.3.6 Zadni kola

Pro instalaci a demontaz zadnich kol viz
- 5.9 Instalace a demontdZ zadnich kol, strana 27.

7.3.7 DemontdaZ a instalace zabran proti
prevrhnuti

ﬁ VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Neni-li blokovaci mechanismus zabrany proti

prevrhnuti dokonale zasazen, muZe se zabrana

proti pfevrhnuti béhem pouZivani uvolnit. Vozik

se mulZe prevratit dozadu.

— Kdykoliv montujete zdbrany proti prevrhnuti,
ujistéte se, Ze jsou dokonale zasazeny.

Demontaz zabran proti prevrhnuti

1. Jednou rukou drZte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.

2. Pomoci palce na druhé ruce stisknéte blokovaci
mechanismus © pod ramem podvozku ®.

3. Drite ho stisknuty a vytahnéte zdbranu proti prevrhnuti
® ven z rdmu podvozku ®.

Instalace zabran proti prevrhnuti

1. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.

2. Pomoci palce na druhé ruce stisknéte blokovaci
mechanismus © pod drzakem zdbrany proti prevrhnuti
®@.

3. Drzte ho stisknuty a zatlacte zabranu proti prevrhnuti
® do rdmu podvozku ®.

4. Ujistéte se, Ze je zabrana proti pfevrhnuti ® zajisténa.
Mél by se ozvat zvuk zacvaknuti.
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7.4 Preprava mobilniho zarizeni
bez cestujiciho

A VAROVANI!

Nebezpeci zranéni, pokud neni invalidni vozik
fadné zajistén
V ptipadé nehody, brzdného manévru atd. mGzete
utrpét vazna zranéni odletujicimi ¢astmi
invalidniho voziku..
— Pevné zajistéte vSechny soucasti invalidniho
voziku dopravni prostredky, aby se zabranilo
jejich uvolnéni béhem cesty.

i Pfi prepravé invalidniho voziku miZete demontovat
zadni kola.

| OZNAMENI!

. Nadmérné opotrebeni a otér by mohly ovlivnit
pevnost nosnych dilG.
— Netahejte invalidni vozik po abrazivnich
povrsich bez nasazenych kolecek (napriklad
pretahovani ramu pres asfalt).

ﬁ UPOZORNENI!
Nebezpeci zranéni
— Pokud nemUZete své mobilni zafizeni bezpeéné

upevnit v prepravnim vozidle, Invacare doporucuje,
abyste jej neprevazeli.

Vase mobilni zafizeni mlZe byt pfepravovano bez omezeni, at
uz po silnici, Zeleznici nebo letecky. Jednotlivé prepravni
spolecnosti vSak maji smérnice, které mohou pripadné omezit
nebo zakazat urcité prepravni postupy. O kazdém jednotlivém
pfipadé se prosim informujte u pfepravni spole¢nosti.

e Invacare dlrazné doporucuje zajistit mobilni zafizeni k
podlaze pfepravniho vozidla.

7.5 Preprava okupovanych

Invalidni vozik ve vozidle

| kdyZ je invalidni vozik spravné zajistén a jsou splnéna
nasledujici pravidla, mize pfi srazce nebo nahlém zastaveni
dojit ke zranéni cestujicich. Invacare proto dlirazné doporucuje
pfemistit uZivatele invalidniho voziku na sedadlo vozidla se
zapnutym bezpecnostnim pasem. Bez pisemného souhlasu
spolecnosti Invacare Corporation neprovadéjte zadné Upravy
nebo vymény bodi na invalidnim voziku (konstrukce, rdm
nebo ¢asti). Invalidni vozik byl Uspésné testovan podle
pozadavkd 1SO 7176-19 (Celni néraz).

A VAROVANI!
Nebezpeci vazného zranéni nebo smrti
Pro pouziti invalidniho voziku jako sedadla ve
vozidle musi byt vySka opéradla minimalné 500
mm.

Pro prepravu invalidniho voziku s uZivatelem ve vozidle musi
byt ve vozidle nainstalovan zadriny systém. Upevnovaci
systémy invalidniho voziku a zadrzné systémy pro cestujici
musi byt schvaleny podle ISO 10542-1. Dalsi informace o
ziskani a instalaci schvaleného a kompatibilniho zadrzného
systému ziskate od mistniho autorizovaného poskytovatele
Invacare.
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OZNAMENI!
— Pred cestou kontaktujte prepravce a vyzadejte si
informace o moZznostech pozadovaného vybaveni.

A VAROVANI!
Nebezpeci vazného zranéni nebo smrti

Pokud z néjakého dlvodu neni mozné presunout

uzivatele invalidniho voziku na sedadlo vozidla, Ize

invalidni vozik pouzit jako sedadlo ve vozidle,

pokud budou dodrzeny nasledujici postupy a

predpisy. K tomuto Ucelu musi byt na zidli

pfripevnéna prepravni sada (volitelna).

— Vozik musi byt ve vozidle zajistén 4bodovym
zadrznym systémem invalidniho voziku.

— Uzivatel musi pouzivat 3bodovy zadrzny systém
pro cestujici pfipevnény k vozidlu.

OZNAMEN:I!

— Viz uZivatelské prirucky dodavané se zadrznymi
systémy.

— Nasledujici obrazky se mohou lisit v zavislosti na
dodavateli zadrzného systému.

A VAROVANI!
Nebezpeci vazného zranéni nebo smrti

Invalidni voziky byly narazové testovany podle
ISO7176-19, aby se simulovalo jejich chovani pfi
pouZiti jako sedacky po sméru jizdy v motorovych
vozidlech détmi a dospélymi s télesnou hmotnosti
rovnou nebo vétsi nez 22 kg.
— NepouZivejte invalidni vozik jako sedadlo ve
vozidle kdyZ je hmotnost uZivatele nizsi nez 22 kg.

Zajisténi invalidniho voziku a jeho cestujiciho

i Volba konfigurace invalidniho voziku (Sitka a hloubka
sedadla, rozvor) ovliviiuje ovladatelnost a pfistup k
motorovym vozidlim.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci vazného zranéni nebo smrti

MuZe dojit ke zranéni nebo poskozeni v disledku
uvolnénych soucasti invalidniho voziku béhem
kolize nebo nahlého zastaveni.

— Ujistéte se, Ze vSechny odnimatelné nebo
odnimatelné soucdsti a doplnky jsou z invalidniho
voziku odstranény a bezpecné ulozeny ve vozidle.

— Odpojte rucni ovladac (pouze elektricka verze) od
jeho pfipojeni k ovladaci skfifice a bezpecné jej
uloZte ve vozidle.

OZNAMENI!

Injury or damage may occur to wheelchair during
PFi srazce nebo nahlém zastaveni mlze dojit ke
zranéni nebo poskozeni invalidniho voziku.

— Po nehodé nebo srdzice je nezbytné nechat vas

invalidni vozik zkontrolovat kvalifikovanym technikem.

. Uhel opéradla a sedaku:

i Pti pfepravé obsazeného invalidniho voziku ve
vozidle jsou doporucené uhly opéradla a sedadla
nasledujici:

—4° pro opéradlo a 4° pro sedak.

60122672-F

Pfesun

e Rampy a svahy:

A VAROVANI!
Nebezpeci zranéni
Vozik se mizZe omylem nekontrolované
pohybovat dopfedu/dozadu.
— Nikdy nenechavejte uZivatele bez dozoru pfi
prepravé invalidniho voziku nahoru nebo dol(
po rampé nebo svahu.

Invacare proto dlrazné doporucuje premistit
uZivatele invalidniho voziku do vozidla se
zapnutym pasem.

[—Jo

¢ Nastaveni drzeni opasku

A VAROVANI!
Nebezpeci vazného zranéni nebo smrti
— PfidrZovaci pas lze pouzit dodatecné, ale
nikdy jako ndhradu za schvaleny zadrzny
systém pro cestujici (3bodovy zadrzny pas).

PN /=

A N
Z A
S/

1. Upravte polohovaci pas tak, aby pasoval na osobu na
invalidnim voziku, viz ¢ast 4.8 Pas pro zajisténi polohy,
strana 23.
Zajisténi invalidniho voziku 4bodovym zadrznym
systémem

VAROVANI!

Nebezpeci vazného zranéni nebo smrti
— Ujistéte se, Ze je kolem invalidniho voziku a uZivatele
dostatek volného prostoru, aby se uzivatel nedostal do
kontaktu s ostatnimi cestujicimi ve vozidle,
nevypolstrovanymi ¢astmi vozidla, volitelnymi doplnky
invalidniho voziku nebo kotevnimi body zadrzného systému.

VAROVANI!

— Invalidni vozik umistéte uzivatelem po sméru jizdy ve
sméru jizdy vozidla.

— Aktivujte parkovaci brzdu invalidniho voziku.

— Aktivujte ochranu proti prevraceni (pokud je
nainstalovana).
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Upinaci polohy invalidniho voziku, kde je nutné umistit
popruhy zadrzného systému, jsou oznaceny symboly karabiny
(viz nasledujici obrazky a ¢ast 2.4 Stitky a symboly na vyrobku,

strana 7).
{

©

IS0 7176-19

Pfedni bocni pozice pro zapinani pro karabiny:

1. Pripevnéte karabiny k prednim prepravnim krouzkiim, jak
je zndzornéno na obrazku vyse (viz umisténi upevnovacich
stitkd).

2. Pfipevnéte ptredni popruhy k systému kolejnic podle
doporucenych pokyni vyrobce bezpecnostnich pasu.

3. ZataZenim invalidniho voziku zezadu dozadu uvolnéte
parkovaci brzdy a napnéte predni popruhy.

4. Znovu zatahnéte parkovaci brzdy.

5. Zadni postranni upinaci pozice pro karabiny:
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1. Pfipevnéte karabiny k zadnim prepravnim krouzkdm, jak
je znazornéno na obrazku vyse (viz umisténi
upevriovacich stitkd).

2. Pfipevnéte zadni popruhy k systému kolejnic podle
doporucenych pokyn( vyrobce bezpecnostnich pasu.

3. Utdhnéte popruhy.

| OZNAMENI!

. — Ujistéte se, Ze jsou karabiny pokryty
protiskluzovym materidlem, aby nedoslo k
bocnimu sklouznuti na ose.

Fastening the 3-point belt restraint

VAROVAN!

— Zajistéte, aby 3bodova zadrzka pdasu pfiléhala co
nejtésnéji k télu uzivatele bez nepohodli a aby
nedoslo k prekrouceni popruhu pasu.

— Ujistéte se, Ze 3bodovy pas neni drzen od téla
uzivatele ¢astmi invalidniho voziku, jako jsou
loketni opérky nebo kola atd.

— Zajistéte, aby 3bodovy pasovy zadrzny systém
mél volnou cestu od uZivatele ke kotevnimu
bodu, aniz by do néj zasahovala jakakoli ¢ast
vozidla, invalidniho voziku, sedadla nebo
volitelného prislusenstvi.

— Zajistéte, aby zadrzka na panevni pas tésné
pfiléhala na panev cestujiciho a aby nemohla
vjizdét do oblasti bricha.

— Ujistéte se, Ze uzivatel mGze dosahnout na
uvoliovaci mechanismus bez pomoci.

S

OZNAMENI!
— VysSe uvedeny obrazek se muze lisit v zavislosti
na dodavateli zadrzného systému.

S

\
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@ = i Opérky hlavy a krku Invacare nejsou zadrzna zafizeni.
= Presto byly podrobeny narazovym zkouskam, aby se
\ ovérily jejich upevnovaci body.

Wy

L (O3
©

Zadrzny 3bodovy pdas by mél co nejtésnéji priléhat k télu
uzwatele bez nepohodli.

OZNAMENI!
. - Ujistéte se, Ze popruh pasu neni prekrouceny
pfi pouzivani.
®.
\ )

/
K0
Y

l OZNAMENI!

. — Pouzijte zadrzku panevniho pdsu 3-bodovy
zadrzny pas nizko pres pdnev tak, aby uhel
panevniho pasu byl v preferované zéné A 30°
az 75° k horizontale. Uprednostriuje se strmé;jsi
Uhel, ale nikdy nepresahujici 75°.

o

i Obrazek ukazuje nespravné umisténi
zadrzného tribodového pasu.

2. Pdsova zadrzka nesmi byt drzena od téla uzivatele ¢astmi
invalidniho voziku, jako jsou loketni opérky nebo kola atd.

3. Pokud je vozidlo vybaveno opérkou hlavy a invalidni vozik
s opérkou hlavy/krku, posudte s Iékafem, kterou z nich je
tfeba pouzit.
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8 Udriba
8.1 Bezpecnostni informace

A VAROVANI!

Kvalita nékterych materidld se v pribéhu casu
zhorSuje. To mlzZe mit za nasledek poskozeni
soucdstek voziku.

— Minimalné jednou do roka by mél vas vozik
zkontrolovat kvalifikovany technik. Tutéz
kontrolu je tfeba provést, pokud se vozik delsi
dobu nepouzival.

Baleni pro vraceni

Invalidni vozik je tfeba autorizovanému dodavateli
zaslat ve vhodném baleni, aby béhem prepravy
nedoslo k poskozeni.

[—Jo

8.2 Kazdodenni kontrola funkce

Zkontrolujte, zda jsou na invalidnim voziku spravné upevnény
nasledujici soucasti:

e kola,

e opéradlo,

e ochrana proti prevrhnuti,

e madla k tlaceni,

e podnozky.

8.3 Plan udrzby

Pro zajisténi bezpecného a spolehlivého provozu provadéjte
pravidelné nasledujici vizudlni kontroly a Gdrzbu nebo je
nechte provést jinou osobou.

weekly | monthly | annually

Zkontrolujte tlak v
pneumatikach

Zkontrolujte, zda jsou
kole¢ka a/nebo zadni X
kola spravné usazena

Zkontrolujte drzeni pasu X

Zkontrolujte sklapéci a
nakldpéci mechanismy X

Zkontrolujte kolecka a
jejich upevnéni

Zkontrolujte Srouby X

Zkontrolujte paprsky X

Zkontrolujte parkovaci brzdy X

Nechte invalidni vozik
zkontrolovat kvalifikovanym X
technikem

Obecna vizualni kontrola

1. Zkontrolujte svij invalidni vozik, zda nema uvolnéné ¢asti,
praskliny nebo jiné vady.

2. Pokud cokoli najdete, okamzité prestarite invalidni vozik
pouzivat a kontaktujte autorizovaného poskytovatele.
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Zkontrolujte tlak v pneumatikach

1. Zkontrolujte tlak v pneumatikach, dalsi informace
naleznete v ¢asti ,Pneumatiky”.

2. Nahustéte pneumatiky na pozadovany tlak.

3. Soucasné zkontrolujte béhoun pneumatiky.

4. V pripadé potreby vyménte pneumatiky.

Zkontrolujte, zda jsou kolecka a/nebo zadni kola
spravné usazena

1. Zatdhnéte za kolec¢ko a/nebo zadni kolo a zkontrolujte, zda
je odnimatelna osa spravné usazena. Kolecko nebo
kolecko by se nemélo sundat.

2. Pokud nejsou kolec¢ka a/nebo zadni kola spravné zajisténa,
odstrante veskeré necistoty a usazeniny. Pokud problém
pfetrvdva, nechte odnimatelné ndpravy znovu
namontovat kvalifikovanym technikem.

Zkontrolujte drZeni pasu
1. Zkontrolujte, zda je opasek spravné nastaven.

A VAROVANI!
Nebezpeéi uklouznuti / uskrceni / padu
— Uvolnéné pdsy musi upravit zdravotnicky
pracovnik.
— Poskozené pasy musi vyménit kvalifikovany
technik.

Zkontrolujte sklapéci a naklapéci mechanismy

1. Zkontrolujte, zda se naklapéci a naklapéci mechanismy snadno
ovladaji.

Zkontrolujte kolecka a jejich upevnéni

1. 1. Zkontrolujte, zda se kolecka volné otaceji.

2. 2. Zatlacte a zatdhnéte ve 3 smérech (vpfedu a vzadu;
doleva a doprava; nahoru a dol(l), abyste zjistili, zda
nedochazi k Zadné vali a pohybu, a také zkontrolujte, zda
nedoslo k poskozeni.

Fig. 8-1

3. Odstranite necistoty nebo vlasy z loZisek kolecek.
4. Vadné nebo opotfebované upevnéni kolec¢ek musi
vyménit kvalifikovany technik.

Zkontrolujte Srouby

Srouby se mohou pfi neustalém pouzivani uvolnit.

1. Zkontrolujte pevné utaZzeni Sroub( (na opérce nohou,
potahu sedadla, bocich, opéradle, ramu, modulu
sedadla).

2. Utdhnéte vsechny uvolnéné Srouby vhodnym
momentem.
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OZNAMENI!

Pro nékolik spojl se pouzivaji samosvorné
Srouby/matice nebo lepidlo pro zajisténi zavit(.
Pokud se uvolni, musi byt nahrazeny novymi
samojistnymi sSrouby/maticemi nebo musi byt
zajistény novym lepidlem pro zajisténi zavitd.

— Samojistné Srouby/matice musi vyménit
kvalifikovany technik.

Zkontrolujte napnuti paprsku
Paprsky by nemély byt volné nebo zdeformované.

1. Uvolnéné paprsky musi dotahnout kvalifikovany technik.
2. Zlomené paprsky musi vyménit kvalifikovany technik.

Zkontrolujte parkovaci brzdy

1. Zkontrolujte, zda jsou parkovaci brzdy sprdvné umistény.
Brzda je spravné nastavena, pokud brzdova Celist stlaci
pneumatiku o nékolik milimetr(, kdyZ je brzda zapnuta.

2. Pokud zjistite, Ze nastaveni neni spravné, nechte brzdy
spravné sefridit kvalifikovanym technikem.

OZNAMENI!
. Po vyméné zadnich kol nebo zméné jejich polohy
je nutné znovu nastavit parkovaci brzdy.

Kontrola po tézké kolizi nebo uderu

| OZNAMEN:I!

. Invalidni vozik mdzZe utrpét viditelné nezjistitelné
poskozeni v disledku tézké srazky nebo tvrdého
narazu.

— Po tézké kolizi nebo silném narazu je nezbytné
nechat vas invalidni vozik zkontrolovat
kvalifikovanym technikem.

Oprava nebo vyména duse

1. Demontujte zadni kolo a vypustte veskery vzduch z duse.

2. Zvednéte jednu sténu pneumatiky z rafku pomoci paky na
pneumatiky jizdniho kola. Nepouzivejte ostré predméty,
jako je Sroubovak, které by mohly poskodit dusi.

3. Vytahnéte dusi z pneumatiky.

4. Opravte dusi pomoci sady na opravu jizdniho kola nebo v
pripadé potreby dusi vymeénte.

5. Hadici mirné nafouknéte, dokud se nezakulati.

6. Vlozte ventil do otvoru pro ventil na rafku a vloZte dusi do
pneumatiky (duse by méla lezet pfimo kolem pneumatiky
bez zahybu).

7. Zvednéte sténu pneumatiky pres okraj rafku. Zacnéte

blizko ventilu a pouzijte pdku na pneumatiky jizdniho kola.

Pti tom po celém obvodu zkontrolujte, zda se duse
nezachytila mezi pneumatikou a rafkem.

8. Nafouknéte pneumatiku na maximalni provozni tlak.
Zkontrolujte, zda z pneumatiky neunikd vzduch.

Nahradni dily

i VSechny nahradni dily Ize ziskat od autorizovaného
poskytovatele Invacare.
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Udriba

8.4 Udrzba — elektrické provedeni

UPOZORNENI!

Nebezpeci poskozeni vyrobku

— NepouZivejte chemikalie.

— Manipulujte s bateriemi opatrné.

— NepouZivejte silna rozpoustédla, zasadité nebo
alkalické tekutiny.

— Ovérte spravnou funkci ovladacich zarizeni
a systému.

— Pro optimalni Zivotnost musi byt vyrobek
pripojen k sitovému napéti co nejéastéji.
Doporucujeme baterii nabit alespon jednou za
Sest mésicu.

— Ovérte funkcnost baterie alespon jednou za rok.

8.5 Cisténi a dezinfekce

8.5.1 Obecné bezpecnostni informace

A UPOZORNENI!
Nebezpeci kontaminace
— Provedte bezpecnostni opatfeni a pouzivejte
vhodné ochranné pomducky.

|  OZNAMENI!
* Nevhodné tekutiny nebo postupy mohou vyrobek
poskodit.

— V8echny pouzivané Cistici a dezinfek¢ni
prostfedky spolu museji byt kompatibilni a
museji chranit materialy, které Cisti.

— Nikdy nepoutzivejte Ziraviny (kyseliny, zasady
atd.) ani abrazivni Cistici prostredky.
Doporucujeme pouzivat bézné domadci Cistici
prostiedky, jako je tekuty prostfedek na myti
nadobi, pokud neni v pokynech k Cisténi
uvedeno jinak.

— Nikdy nepouzivejte rozpoustédla (celulézové
fedidlo, aceton atd.), kterd méni strukturu
plastl nebo rozpousti pripevnéné stitky.

— Pfed opétovnym pouzitim vyrobku vzdy peclivé
zkontrolujte, zda je zcela suchy.

i PFi Cisténi a dezinfekci v klinickém prostfedi nebo v
prostfedi dlouhodobé péce postupujte podle vasich
internich postupa.

8.5.2 Intervaly cisténi

|  OZNAMENI!
U Pravidelné ciSténi a dezinfekce pfrispiva
k hladkému provozu, zvySuje Zivotnost a zabranuje
kontaminaci.
Vyrobek Cistéte a dezinfikujte:
— pravidelné pfi uzivani,
— pred a po jakékoliv servisni procedure,
— pokud se dostal do kontaktu s jakoukoliv télni
tekutinou,
— pred uZivanim novym uZivatelem.
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8.5.3 Cisténi

|  OZNAMENI!

S Necistoty, pisek a morska voda mohou poskodit
loziska, a je-li povrch ocelovych ¢asti poskozen,
mohou zkorodovat.

— Vystavujte vozik vliviim pisku a morské vody
pouze na kratkou dobu a po kazdé navstéve
plaze vozik vycistéte.

— Je-li vozik Spinavy, co nejdfive setfete Spinu
vlhkym hadrem a peclivé vozik vysuste.

1. Odstrante veskeré pouzité volitelné doplriky (pouze ty
volitelné doplnky, které nevyzaduji nastroje).

2. Jednotlivé dily setfete hadfikem nebo mékkym
kartackem, béznymi domacimi Cisticimi prostredky (pH
= 6 az 8) a teplou vodou.

3. Dily oplachnéte teplou vodou.

4. Dily peclivé vysuste suchym hadrikem.

S K odstranéni odérek a obnové lesku je mozné na
natfenych kovovych povrsich pouzit lestidlo na vozidla
a mékky vosk.

Cisténi ¢alounéni
Pokyny k cisténi ¢alounéni najdete na Stitcich na sedadle,
polstrovdni a potahu opéradla.

i Je-li to mozZné, pri myti vidy prekryjte pasky se
suchym zipem (tj. jejich hrubou stranu). Omezite tak
hromadéni atrzkd niti a vldken na paskach s hacky a
zabranite poskozeni Calounéni témito pasky.

8.5.4 Myti

1. Sejméte vSechny volné a odnimatelné potahy a vyperte
je v pracce podle navodu k prani, které se dodavaji s
jednotlivymi potahy.

2. Sejméte viechny ¢alounéné dily, naptiklad seddky, opérky

rukou, opérku hlavy nebo krku s pevnymi calounénymi
dily, lytkové podpéry atd., a vycistéte je zvlast.

¢ Calounéné dily nelze ¢istit pomoci vysokotlakého
Cisticiho zafizeni ani proudu vody.

3. Na podvozek invalidniho voziku nastrikejte Cistici
prostiedek, napftiklad prostfedek s obsahem vosku k
Cisténi karoserii automobil(l, a nechejte jej plsobit.

4. Poté podvozek invalidniho voziku oplachnéte
vysokotlakym Ccisticim zafizenim nebo béznym proudem
vody (podle stupné znedisténi invalidniho voziku).
Nemirte vSak tryskou na loZiska a vypoustéci otvory.
Pokud se podvozek invalidniho voziku Cisti strojnim
zpUsobem, teplota pouZité vody nesmi byt vyssi nez 60
°C.
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i K cisténi stolku pouzivejte pouze vodu a jemné mydlo.

5. Invalidni vozik nechejte oschnout ve skfifové susicce.
Otevrete dily, ve kterych se nahromadila voda, napfiklad
koncové trubky, kulové koncovky atd. Pokud byl invalidni
vozik ¢istén strojnim zplsobem, doporucuje se jej osusit
pomoci stla¢eného vzduchu.

Tkanina Multi-Stretch potazena polyuretanem
(PU)

Svétlejsi skvrny na tkaniné je mozné neutralizovat pomoci
mékké navlhcéené tkaniny a vhodného neutralniho disticiho
prostiedku. Je-li tfeba neutralizovat rozsahlejsi, odolné;jsi
skvrny, pretfete tkaninu alkoholem nebo vhodnou nahrazkou
terpentynu a poté ji vyperte v horké vodé s neutralnim
pracim prostredkem.

Tkaninu Ize prat pfi teplotdch do 60 C. Lze pouZivat bézné
praci prostredky.

i VSechny soucasti invalidniho voziku, které jsou
opatreny ¢alounénim z tkaniny Multi-Stretch potazené
polyuretanem (PU), naptiklad opérky rukou, lytkové
podpéry, opérky hlavy a krku, Cistéte podle vyse
uvedenych pokyn(.

Elektrické provedeni

OZNAMENI!

. — Invalidni vozik s elektrickym opéradlem nebo
naklonem je chranény podle stupné IPX4. To
znamena, Ze je mozné vyrobek umyt kartacem
a vodou. Voda muZe byt pod tlakem (zahradni
hadice apod.), vysokotlakd voda se vsak nesmi
strikat pfimo do elektrického systému.

— Max. teplota pti myti: 20 °C.

— Nepouzivejte parni Cistice.

— Pred (¢isténim se ujistéte, Ze je sitovy kabel
odpojeny.

— Propojené kabely musi zlstat pfi Cisténi vyrobku
zapojeny.

— PFi CiSténi zasunite ovlddaci zafizeni do vnit¥ni
polohy, abyste zabranili odmasténi pistnice.

8.5.5 Dezinfekce

Vozik je mozné dezinfikovat pomoci sprejovani ¢i pomoci
otirani s vyuzitim vyzkousenych a schvalenych dezinfekci.

i Vozik nasttikejte jemnym Cisticim a dezinfekénim
prostfedkem (bakterialni a fungicidni prostiedek
podle norem EN1040 / EN1276 / EN1650) a
postupujte podle pokynl od vyrobce.

1. VSechny béiné pfistupné povrchy otfete jemnym

hadfikem a béZznym domdcim dezinfekénim prostredkem.
2. Nechejte vyrobek volné uschnout.
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9 Po pouziti

9.1 Skladovani

OZNAMENI!
o Nebezpedi poskozeni vyrobku

— Neskladujte vyrobek pobliz zdroji tepla.

— Na horni ¢&asti invalidniho voziku nikdy
neuchovavejte jiné predméty.

— Invalidni vozik skladujte v suchych vnitfnich
prostordach.

— Prectéte si informace o teplotnim omezeni
v kapitole 11 Technické Udaje, strana 44.

Po dlouhodobém uskladnéni (déle nez Ctyfi mésice) je nutné
invalidni vozik zkontrolovat v souladu s pokyny v kapitole
8 UdrZba, strana 38.

9.1.1 Skladovani — elektrické provedeni

Kratkodobé uskladnéni

Nevyjimejte baterie ® nachazejici se pod deskou sedadla
a odpojte baterie od fidici skifiné ®.

B

| TBB4 [Hp=

3 —®

Dlouhodobé uskladnéni

Uskladnéni invalidniho voziku a baterii

e Baterie se vybijeji i v dobé, kdy se nepouzivaji. Pokud
invalidni vozik hodlate uskladnit na vice neZz dva tydny,
doporucujeme odpojit baterie od fidici skiiné. Odpojte
baterie od fidici skfiné podle pokynl ke kratkodobému
uskladnéni uvedenych nize. Pokud si nejste jisti,
ktery kabel odpojit, obratte se na autorizovaného
dodavatele. Pfipadné stisknéte (déle nez tfi sekundy)
tladitko ,Vypnout” © nachdzejici se v pravé zadni Casti
akumulatorového bloku ®.

e Baterii je tfeba prfed uskladnénim vidy plné nabit.

e Pokud invalidni vozik skladujete déle neZ ctyri tydny,
baterii zkontrolujte kazdych Sest mésicl a dle potreby ji
dobijte (dfive, neZ indikator stavu nabiti baterie bude
ukazovat polovi¢ni vybiti), jinak by se mohla poskodit.

Pfiprava invalidniho voziku k pouziti

e Baterie je nutné pred pouZitim nabit.

* Pripojte baterie zpét k fidici skfini.

e Pripadné stisknéte (déle nez jednu sekundu) tlacitko
»Zapnout” © nachazejici se v predni pravé Casti
akumulatorového bloku ®.

60122672-F

Po pouziti

V nékterych pfipadech muizZe byt potfeba po dobiti
baterie s velmi nizkou Urovni nabiti nebo po
odpojeni / opétovném pfipojeni baterie stisknout
(déle neZ jednu sekundu) tlacitko ,Zapnout” ©
nachazejici se v predni pravé Casti akumulatorového
bloku ®, ktery je upevnény pod deskou sedadla ®.

[—Jo

9.2 Likvidace

Budte zodpovédni k Zivotnimu prostfedi a tento vyrobek po
skonceni Zivotnosti recyklujte.

Vyrobek a jeho soucdsti rozeberte, aby bylo mozné jednotlivé
materidly oddélit a recyklovat samostatné.

Likvidace a recyklace pouzitych vyrobk( a obald musi
odpovidat mistnim zakondm a predpisdm pro nakladani

s odpady. Dalsi informace vam poskytne spolec¢nost zabyvajici
se zpracovanim odpadd.

9.2.1 Likvidace — elektrické provedeni

é VAROVANI!
Nebezpeci pro Zivotni prostiedi

Zarizeni obsahuje baterie. Tento vyrobek

mUZe obsahovat latky potencialné skodlivé pro

Zivotni prostredi, bude-li zlikvidovan na mistech

(skladkach), kterd nespliuji zdkonné pozadavky.

— NEVYHAZUIJTE baterie do komunalniho odpadu.

— Baterie MUSI byt zlikvidovany na odpovidajicim
sbérném misté. Odevzdani je poZzadovano
zdkonem a je bezplatné.

— Vlyhazujte pouze vybité baterie.

— Pfed vyhozenim lithiovych baterii umistéte na
jejich kontakty kryty.

9.3 Repase

Tento vyrobek je vhodny k opakovanému pouziti. Pokud
chcete vyrobek repasovat pro nového uzivatele, postupujte
nasledovné:

e Kontrola
e Cisténi a dezinfekce
e Prizplsobeni novému uzivateli

Podrobné informace najdete v ¢asti 8 Udrzba, strana 38
a servisni pfirucce tohoto vyrobku.

Zajistéte, aby byla uZivatelska prirucka predana spolecné
s vyrobkem.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo poruchu, vyrobek
Znovu nepoutzivejte.
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10 Odstranovani potizi

10.1 Bezpecnostni informace

Nasledkem kazdodenniho pouzivani, Upravami ¢i zménou
pozadavk( muze dojit k zdvadam na voziku. NiZe uvedena
tabulka zobrazuje, jak identifikovat a opravit zavadu.

Nékteré z uvedenych cinnosti smi provadét pouze
kvalifikovany technik. Takové Cinnosti jsou oznaceny.

Doporucujeme, aby veskeré Upravy provadeél kvalifikovany
technik.

42

UPOZORNEN:I!

— Pokud na invalidnim voziku zjistite néjakou
zdvadu, napf. vyraznou zmeénu v fizeni, okamzité
prestarnte invalidni vozik pouzivat a kontaktujte
svého dodavatele.

60122672-F



10.2

Identifikace a oprava zavad

Odstranovani potizi

Zavada

Mozna pricina

Akce

Trajektorie pohybu voziku
neni rovna

Nespravny tak v pneumatice u jednoho kola

Upravte tlak pneumatiky - 11.3 Pneumatiky,
strana 45.

Jedna ¢i vice prasklych Spic

Vymeénite prasklé Spice > kvalifikovany technik

Spice nerovnomérné utazeny

Utdhnéte uvolnéni Spic - kvalifikovany technik

Nosné ¢asti predniho kola jsou Spinavé neb
poskozené

Vycistéte nosné ¢asti nebo vyménte predni kolo,
- kvalifikovany technik

Vozik se prilis snadno
prevazuje dozadu

Zadni kola jsou usazena pfili§ vepredu

Upevnéte zadni kola vice dozadu - kvalifikovany
technik

Uhel sklonu zadni ¢éasti je piilis velky

Zmensete Uhel opéradla - kvalifikovany technik

Uhel sklonu sedadla je pfilis velky

Upevnéte predni kola vyse na predni vidlici,
- kvalifikovany technik

Brzdy doléhaji malo ¢i
nesoumérné

Nespravny tak v pneumatice v jedné ¢i obou
pneumatikach

Upravte tlak pneumatiky - 11.3 Pneumatiky,
strana 45.

Nastaveni brzd neni spravné

Upravte nastaveni brzd - kvalifikovany technik

Odpor je pfi jizdé prilis
velky

Tlak v zadnich pneumatikach je pfilis maly

Upravte tlak pneumatiky - 11.3 Pneumatiky,
strana 45.

Zadni kola nejsou rovnobéina

Zkontrolujte, zda jsou zadni kola rovnobéina -
kvalifikovany technik

Pti rychlejsi jizdé se predni
kola viklaji

Prilis malé pnuti v nosné casti predniho kola

Mirné utahnéte matici na napravé nosné Casti,
- kvalifikovany technik

Predni kolo je sjeté

Vyménite predni kolo - kvalifikovany technik

Predni kolo je zatuhlé ci
zaseklé

Nosné casti jsou Spinavé nebo je na nich
zadvada

Vycistéte nosné ¢asti nebo vyménte predni kolo,
- kvalifikovany technik

10.3

Identifikace a oprava zavad, elektrické provedeni

Zavada

Mozna pfricina

Akce

Naklon nebo zaklon
nefunguje.

Byl dosaZzen konec pohybu.

Pouzijte opacné tlacitko.

Baterie neni nabita.

Nabijte baterii.*

Rucni ovladac¢ neni pfipojen.

Ujistéte se, zda je rucni ovladac spravné pripojen
k fidici jednotce.

Ruéni ovlada¢ je vadny.

Pozddejte kvalifikovaného technika o vyménu
ruéniho ovladace.

Ridici jednotka je vadna.

Pozddejte kvalifikovaného technika o vyménu
fidici jednotky.

Kabely jsou zamotany nebo sevieny.

PoZadejte kvalifikovaného technika o vyménu
kabeld.

Funkce rucniho ovladace je zablokovana.

Pozadejte kvalifikovaného technika o odblokovani
funkce rucniho ovladace.

Pti poutziti ru¢niho ovladace
zazni zvukovy signal.

Baterie je slaba.

Nabijte baterii.*

Invalidni vozik byl pouzivan venku pfi
nizkych teplotach (pod 0 °C).

Nechte invalidni vozik, aby se zahral. Restartujte
fidici skfin, dalsi pokyny naleznete v kapitole
,Dobijeni baterie”.

S * V nékterych pripadech muiZe byt potfeba po dobiti baterie s velmi nizkou Urovni nabiti stisknout (déle nez jednu
sekundu) tlacitko ,Zapnout®, které se nachdzi na pravé strané akumulatorového bloku pod deskou sedadla (viz kapitolu
Skladovani — elektrické provedeni).
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11 Technické Udaje

11.1 Rozmeéry a hmotnost

Vsechny rozméry a hmotnosti se tykaji Siroké rady invalidnich
vozik(l ve své standardni konfiguraci. Rozméry a hmotnost
(dle normy 1SO 7176-1/5/7) se mohou lisit v zavislosti na
konkrétni konfiguraci.

|  OZNAMENI!

S — V nékterych konfiguracich celkové rozméry
invalidniho voziku ve stavu pripraveném
k pouziti presahuji povolené limity a pFistup
k nouzovym vychodlm nékdy neni mozny.

— Invalidni vozik v nékterych konfiguracich

prekracuje rozméry doporucené k cestovani
vlakem na Uzemi EU.
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Maximalni hmotnost
uzivatele

135 kg

Celkova délka vcetné

® opérek nohou 995 ~ 1470 mm

Celkova Sitka 605— 770 mm
Sitka pFi uskladnéni 535 — 760 mm
Vyska pfi uskladnéni 515 - 590 mm

Délka pfi uskladnéni

od 705 — 840 mm

Celkova hmotnost *

od 37.5 — 41.4 kg

Hmotnost nejtézsi ¢asti
%

20 - 24.9 kg

Statickd stabilita

Ze svahu: 11° - 27°
Do svahu: 11° - 31°
Ze strany: 12° — 22°

Uhel roviny sedadla

—3° — +22° *¥*/ 0° — +25° **

Vyuzitelna hloubka
sedadla

Pevna: 420 — 480 mm
Nastavitelna: 430 — 500 mm

Vyuzitelna Sitka sedadla

Pevna: 390 — 490 mm,
v prirGstcich po 50 mm
Nastavitelné: 390 — 590
mm,

v prirGstcich po 25 mm

® Vyska povrchu sedadla 400 — 450 mm,
u predniho okraje v pfirdstcich po 25 mm
® Vyska povrchu sedadla 400 — 450 mm,

u zadniho okraje v pfirdstcich po 25 mm
Polohovani pomoci plynové
pruziny:

©| Uhel opéradla 0°/+30°, bez pevnych krok
Elektrické polohovani:
0°/+30°, bez pevnych kroki

® | Vyska opéradla 570 — 710 mm

0 Vzdélenost mezi 355 — 465 mm,

podnozkou a sedadlem | v pfirdstcich po 10 mm

Uhel, ktery sviraji nohy 90° — 180°

s povrchem sedadla

Ly Y Rozsah: 230 — 350 mm
o) Vyska opérky rukou od Standard: 230 — 340 mm

sedadla

Comfort: 240 — 350 mm

Pfedni umisténi sestavy

Y 360 — 440mm
opérky rukou
Prumfr pohanécich 530 mm
obrucdi
H9r|zontaln| umisténi 36 — 66 mm
napravy
Minimalni radius otaceni | 800 — 880 mm

Celkova délka bez opérek

® nohou 780 — 1100 mm
©| Celkova vyska 1200 — 1550 mm
Sitka ¢epu 1450 mm
Brzda pfi maximalnim 7

sklonu svahu
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* Celkova hmotnost pfi Sifce sedadla 390 mm
a nejlehci konfiguraci. Pokud je vybaveno elektrickym
systémem, narlst hmotnosti je 5,5 kg.

=

** Pokud je soucasti produktu elektricky systém,
celkovy uhel roviny sedadla se zvysi o 5°.

11.2 Maximalni hmotnost odnimatelnych
soucasti

Maximalni hmotnost odnimatelnych soucasti

Dil: Maximalni hmotnost:
Opérka nohou 3,2 kg
s nastavitelnym Uhlem
pomoci lytkové podpéry
a podnozky
Opérky rukou 2,0 kg
Zadni kolo 600 mm (24"), 2,5 kg
pevné s rucni obruci
a chranicem paprski
Opérka hlavy/krku/tvare 1,4 kg
Bocni opérka 0,8 kg
Calounéni opéradla 2,0 kg
Calounéni sedadla 1,9 kg
Stolek 3,9 kg

11.4 Materialy

Technické Udaje

11.3 Pneumatiky

Idealni tlak zavisi na typu pneumatik:

Informace najdete v tabulce nize. V pfipadé, Ze pouZivanou
pneumatiku v seznamu niZe nenajdete, podivejte se na bok
pneumatiky, kde obvykle byvd maximalni tlak uveden.

Maximalni tlak

4.5 baru| 450 kPa

Pneumatika

Nafukovaci pneumatika, 65 psi
s profilem:

610 x 35 mm (24” x 1 3/8”)

Pevna pneumatika: - - -
305 x 45 mm (12” x 1 3/4”)
610 x 35 mm (24” x 1 3/8”)

Pevna pneumatika: - - -
150 x 30 mm (6” x 1 1/4”)
200 x 30 mm (8” x 1 1/4”)
200 x 45 mm (8” x 1 3/4”)

S Kompatibilita vySe uvedenych pneumatik zavisi na
1l . . R .
konfiguraci a modelu invalidniho voziku.

ﬁ V pfipadé prorazeni pneumatiky se obratte na
vhodny servis (napf. cykloservis nebo cykloprodejnu)
a pozadejte kvalifikovanou osobu o vyménu duse.

ﬁ Velikost pneumatiky je uvedena na boku plasté.

Vyménu pneumatik za jiné kompatibilni pneumatiky
smi provadét pouze kvalifikovany technik.

UPOZORNENI!

— Tlak v pneumatikdch musi byt stejny u obou
kol, jinak hrozi zhorseni podminek pro fizeni,
snizeni ucinnosti pri brzdéni a snizeni efektivity
pohonu voziku.

Trubky podvozku, opéradla

Piskovana ocel

Plastové dily jako tlacna madla, rukojeti brzd, stupatka
a soucasti vétsiny doplnkd

Termoplast (napt. PA, PE, PP, ABS nebo TPE) podle oznaceni
na dilech

Calounéni (sedadlo a opéradlo)

Péna PUR a polyether, polyuretanem potazena tkanina a plys

Stolek

ABS

Deska sedadla

Lakovana preklizka

Dalsi kovové soucasti

Slitiny zinku, hlinikové slitiny a ocel

Srouby, podlozky a matice

Ocel, korozivzdorna

i VsSechny pouZzité materidly jsou chranény vici korozi. PouZivame pouze materidly a soucasti, které odpovidaji

poZzadavkim smérnice REACH.

=

systémy pro detekci krddeze nebo kovd.

11.5 Provozni prostredi

Systémy pro detekci krddeZe nebo kovli: Materidly pouzité v invalidnim voziku mohou ve vzacnych pripadech aktivovat

Skladovani a preprava

Provoz

Teplota

-20 °C aZ 40 °C

-5 °C az 40 °C

Relativni vlhkost

20 % az 90 % pti 30 °C, nekondenzujici

Atmosféricky tlak

800 hPa az 1 060 hPa

60122672-F
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Rea® Clematis® Pro

o

i Méjte na paméti, Ze pokud byl invalidni vozik skladovan pfi nizkych teplotach, musi se pred zahdjenim pouzivani
sefidit dle provoznich podminek.

11.6 Provozni prostredi — elektrické provedeni

Skladovéni, preprava a provoz
Teplota 0 °C az 40 °C
Relativni vlhkost 20 % az 90 %, nekondenzujici
Atmosféricky tlak 860 hPa az 1 060 hPa

11.7 Elektricky systém — modely vybavené elektrickym naklonem a opéradlem

Elektricky systém

Baterie 24 V DC (DC = stejnosmérny proud), 2 Ah / 2,2 Ah / olovéna
Pracovni cyklus 10 % (max. 2 min ZAP. / 18 min VYP.)
° Aplikovana ¢ast splnujici pozadavky pro ochranu pred zasahem elektrickym proudem dle normy
ﬂ IEC 60601-1.
Stupen kryti IPx4

Viz Stitek na kazdém elektrickém zafizeni pro spravnou klasifikaci IP. Pro celkovou klasifikaci IP

vy

IPx4 — Systém je chranén pred vodou stfikajici z jakéhokoli sméru (nikoli pod vysokym tlakem).

Nabijecka

Vstupni napéti 100-240 V AC (AC = stfidavy proud), 50/60 Hz, 1 A
Maximalni vystup 29 v DC 15 A

Tfida ochrany Zafizeni tridy Il

[

(o]
]l  Podrobné informace ziskate od autorizovaného dodavatele spolecnosti Invacare.

11.8 Elektromagneticka poddajnost (EMC)

Obecna informace

Produkty s elektronickym zafizenim musi byt instalovany a pouzivany v souladu s informacemi o EMC v této uZivatelské pfirucce.

A VAROVANI!
Pfenosna a mobilni komunikacni zafizeni mohou ovlivnit provoz tohoto produktu.
—V pripadé, Ze se vyrobek pfri vystaveni elektromagnetickému ruseni samovolné pohne, prestarite jej ihned pouzivat a
zaslete jej ke kontrole kvalifikovanému technikovi.

Tento produkt byl testovan a vyhovuje limitim EMC specifikovanym normou IEC 60601-1-2 pro zatizeni tfidy B.

i Tento produkt ma velmi nizké emise a nemél by rusit jina zafizeni.

Pokud by v3ak jina zaFizeni v okoli reagovala nevysvétlitelné, spustte a zastavte tento vyrobek a sledujte zafizeni.
e Pokud se s ostatnimi zafizenimi nic nestane, tento produkt nezpdsobuje chybu.
e Pokud se ostatni zafizeni chovaji nevysvétlitelnym zplsobem, pak je pricinou chyby tento produkt. Vyreste problém
posunutim nebo zvétsenim vzdalenosti mezi nimi.
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